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SECCION 1./=0FICIAL

'CONVOCATORIA PARA LOS PREMIOS DE 1915 Y 1916

e e il R — e R g B

(Gaceta de Madrid de 9, 10 y 11 de Julio de 1914.) -

INSTITUCION DE D. FERMIN CABALLERO

1. Premio d la virtud.—Conferird la Academia de la Historia en
1915 un premio de 1.000 pesetas 4 la virtud, que sera adjudicado, se-
e(in expresa textualmente el fundador, a la persona de que consten
més actos virtuosos, ya salvando naufragos, apagando incendios 6
exponiendo de otra manera su vida por la Humanidad, 6, ya mejor
al que luchando con escaseces 6 adversidades, se distinga cn el silen-
cio del orden doméstico por una conducta perseverante en el bien,
ejemplar por la abnegacién y laudable por el amor 4 sus semejantes,
y por el esmero en el cumplimiento de los deberes con la familia y la
sociedad, llamando apenas la atencién de algunas almas sublimes
como la suya.

. Cualquiera que tenga noticia de algtin sugeto comprendido en la

clasificacion transcrita, que haya contraido el mérito en el afio na-
tural que terminard en fin de Diciembre de 1914, se servird dar co-
nocimiento por escrito, y bajo su firma, 4 la Secretaria de la Aca-
demia, de las circunstancias que hacen acreedor a premio 4 su reco-
mendado, con los comprobantes ¢ indicaciones que conduzcan al me-

jor esclarecimiento de los hechos.

1. Premio al talento.—Un premio de 1.000 pesetas conferira tam-
bién la Academia en el indicado afio de 1915, al autor de la mejor
Monografia histérica y geografica, de asunto espafiol, que se haya
impreso por primera vez en cualquiera de los afios transcurridos des-
de 1.° de Enero de 1911, v que no haya sido premiada en los concur-
sos anteriores ni costeada por el Estado 6 cualquier Cuerpo oficial.
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CONDICIONES ((ENBRALES Y ESPECIALES

LLas solicitudes y las obras dedicadas 4 los efectos de esta Con-
vocatoria podran ser presentadas 4 la Secretaria de la Academia
hasta las cinco de la tarde del 31 de Diciembre de 1914, en que con-
cluiran los plazos de admision.

[_as obras han de estar escritas en correcto castellano, y de
ellas habran de entregar los autores dos ejemplares.

I.a Academia designara Comisiones de examen; oidos los infor-
mes, resolvera antes del 15 de Abril de 1915, y hara la adjudicacion
de los premios en cualquier Junta publica que celebre, dando cuenta
del resultado. ~

Se reserva, como hasta aqui, el derecho de declarar desierto el
Concurso si no se hallara mérito suficiente en las obras y solicitudes
presentadas.

I11. Premio del Sr. Marqués de Aledo.—Otorgaréa la Academia en
el préximo afio de 1915 un premio de 1.000 pesetas al autor de una
‘Historia civil politica, administrativa, judicial y militar de la ciudad
de Murcia y de sus alrededores (la Vega 6 poco mas, 4 reserva de
un caso excepcional), desde la reconquista de la misma por D. Jai-
me | de Aragén 4 la mayoria de edad de D. Alfonso XIII. %

Hasta la muerte de Fernando VII, el historiador podra juzgar
segin tenga por conveniente los acontecimieutos relatados por él;
pero desde dicha época hasta el final de su obra, se limitara 4 rese-
fiarlos, y procurard no dejar traslucir su criterio, procedimiento que
extremari segun sean mas recientes los hechos.

LLos manuscritos que opten 4 este premio han de estar redacta-
dos en correcto castellano y letra clara, y podran presentarse en la
Secretaria de la Academia, hasta las cinco de la tarde del 31 de Di-
ciembre de 1914, en que terminaré el plazo de admisién.

A los trabajos acompanara pliego cerrado que, bajo el mismo
lema puesto al principio del texto, contenga el nombre y lugar de la
residencia del autor.

IV. Premio del Baron de Santa Cruz y fundacion del Sr. Marqués
de la Vega de Armijo.—Concedera esta Real Academia en 1916 otro
premio de 3.000 pesetas al autor' de la mejor Monografia histérica
que se presente sobre el tema “Vida militar, politica y literaria de
Alfonso lII el Magno,,, haciendo en ella indicacién precisa de los do-
cumentos en que la narracién se apoye, y bajo las condiciones que
abajo se diran. |

V.—Y, por iltimo cumpliendo lo dispuesto en la Fundacidn de
su nombre por el Excmo. Sr. D. Antonio Aguillar y Correa, Mar-
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qués de la Vega de Armijo, Director que fué de la Real Academia
de la Historia, concederd ésta igualmente en el ano de 1916 otro pre-
mio de 3.000 pesetas al autor de la mejor Memoria que se presente,
optando al mismo acerca del tema “BEstudio histérico critico sobre
las peticiones y ordenamientos de las Cortes de Castilla y de Leén,
acerca de la condicién de las clases trabajadoras (labradores, me-
nestrales y mercaderes) durante la Edad Media,, haciendo también
indicacion precisa de los documentos en que la narracién se apoyo,
y bajo las siguientes condiciones:

CONDICIONES COMUMES A LOS PREMIOS DEL DARON DE SANTA CRUZ
Y MARQUIIS DE LA VEGA DE ARMIJO :

I os manuscritos que se presenten optando a estos dos premios,
deber4n estar en correcto castellano y letra clara, y se presentarén
en la Secretaria de la Academia, calle del Ledn, 21, acompafiados
de pliego cerrado que, bajo el mismo lema puesto al principio del
texto, contenga el nombre y lugar de residencia del autor.

El plazo de admisién terminara el 31 de Diciembre de 1915 a las
cinco de la tarde. |

Podra acordarse un accésit si se estimaran méritos para ello.

Ser4 propiedad de la Academia la primera edicién de la obra 1
obras presentadas, conforme a lo dispuesto de un modo general en
el art. 13 del Reglamento de la misma. | |

Si ninguna de las obras presentadas fuese acreedora al premio,
pero digna alguna de ellas de publicarse, se reserva la facultad de
costear la edicién, previo consentimiento del - autor. En el caso de
publicarse se darén al dicho autor 200 ejemplares.

- Todos los manuscritos presentados se guardaréan en el Archivo
de la Academia.

Declarados los premios, se abrirdn solamente los pliegos corres-
pondientes a las obras premiadas, inutilizdndose los que no se hallen -
en oste caso, en la Junta publica en que se haga la adjudicacion.

Madrid 1.° de Julio de 1914.—Por acuerdo de la Academia, el Se-

cretario perpetuo, Eduardo de Hingjosa.




LEGISLACION

wreular del Eminentisimo Sr. Nuncio de S. S. en Madrid, sobre los
Monumentos arqueolégicos y objetos artisticos que se hallan a carqo del

clero espanol.

NUNCIATURA APOSTOLICA

CIRCULAR

A los Emmos. Sres. Cardenales y 4 los Excmos. y Rvdmos. Ar-
zobispos y Obispos de Espaiia. |

[La Iglesia catdlica, que coloca el perfeccionamiento del hombre
en conocer y amar 4 Dios, suprema Verdad, sumo Bien y Belleza
infinita, entre los espléndidos lauros conquistados en el palenque de
Ja civilizacion, reconocidos aun por sus adversarios, ostenta el de
haber promovido ¢ informado con nueva vida las Bellas Artes y la
Historia, destinadas por su naturaleza 4 exhibir las maravillas de la
creaciéon y los acontecimientos humanos dirigidos porla Providencia
divina.

5

Sobria en su primera edad por las calamitosas circunstancias en
_que se hallaba; rigida v severa para evitar los peligros de la idola-
tria, dejé muestras importantisimas de su ingenuo amor al arte en
las mismas Catacumbas. |

Tan pronto como, terminadas las sangrientas persecuciones y
conquistada la propia independencia, pudo libremente manifestarse
con su espontanea vitalidad, de los templos de Dios hizo también
asilos de las Artes: la representacion de los augustos misterios, el
esplendor de las funciones sagradas y el culto 4 las venerandas imé4-
genes, abrieron inmenso campo y dieron poderoso estimulo al genio
de los artistas.

En la tremenda crisis de la sociedad europea, producida por la
invasion de los barbaros y la caida del imperio romano, salvé de
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aquel general naufragio los mas preciados restos de la civilizacién
antigua. |
~ Cuando los iconoclastas declararon guerra al culto catélico vy,
por ende, 4 las bellas artes, la [glesia amparé 4 éstas al mismo tiem-
po que defendia 4 aquél con heroicos sacrificios, hasta con la sangre
de sus hijos. |

Formadas bajo su preponderante influjo ias nuevas nacionalida-
des. el arte, en alas de celestial inspiracién, ascendié 4 excelsitudes
4 que jamds habia llegado, ni en el clasico periodo de Pericles, ni en
el dureo siglo de Augusto; 4 la par que las solemnes armonias del
Srgano, creacién de los monjes, inundaban las majestuosas naves de
los templos, tornando 4 las almas (a memoria perdida de su origen pri-
mera esclarescida. | |

En la época del Renacimiento, ¢no fueron los artistas catélicos,
estimulados por la accién soberanamente civilizadora del Pontifica-
do romano, quienes, armonizando la gracia de las lineas griegas con
la majestad del arco romano, levantaron la Basilica de San Pedro,
el Duomo de Florencia y tantos otros monumentos inmortales? ¢(No
fué el Clero catélico el que poblé basilicas, monasterios y conventos
de pinturas superiores 4 las de Apelesy de Zeuxis, y de estatuas que,
rivalizando en la forma con las de Praxiteles y de Fidias, las supe-
ran por lo sublime del ideal?

i -

Pero en grado mas alto, si cabe, son deudoras al Catolicismo
las ciencias histéricas; la Iglesia conservé en los subterraneos de las
Catacumbas, en las bibliotecas de sus monasterios y en las inscrip-
ciones de sus templosel recuerdo de los mas importantes SUCESOS,
" ella ilumin6 el criterio de los historiadores, brindandoles estimulos,
aplausos y magnificas recompensas; ella cuenta entre sus hijos una
serie no interrumpida de varones eminentes por sus estudios sobre
los acontecimientos humanos, desde Eusebio de Cesarea, el bidgrafo
de Constantino en el siglo IV, hasta Pastor, famoso historiador de
los Papas en nuestros dias; ella inicié con San Agustin y perfeccio-
16 con Bossuet y con nuestro gran Balmes la Filosofia de la Histo-
ria, que, sintetizando los acontecimientos, explica cémo la Humani-
dad se mueve y Dios la conduce por caminos admirables 4 sus pro-
videnciales destinos. ' |

s
"
b

I os merecimientos de la Religién Catdlica, que 4 grandes ras-
20s acabamos de insinuar, adquieren especial relieve al otear el dio-
rama artistico de la Iglesia espaiiola. :Serda preciso enumerar aqui
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as obras maestras que vuestros mayores os legaron? (No hicieron
de vuestras imponentes catedrales y de los severos monasterios sin-
tesis de las artes y veneros inagotables para la erudicién? [Cuanta
riqueza de pinturas, esculturas, encajes, orfebreria y filigranas!
iCuénto acopio de pergaminos, cédices, incunables y vitelas! (No
hablan con harta elocuencia todos esos tesoros artisticos y documen-
tos histéricos que son admiracién de los doctos y legitimo orgullo
vuestro’ | |

Admiracién digo de los doctos, [no de todos! que desgraciada-
mente no todos saben estimar las glorias tradicionales de Espana y
el singular primor de sus artes. Por eso 4 veces la menosprecian,
porque la ignoran. Para que se la conozca en la intima y genuina
idiosincracia de su compleja alma nacional, hay que preocuparse con
exquisita solicitud de conservar esa herencia de los siglos que, a pe-
sar de las vicisitudes de los tiempos, posee la Iglesia en su parte ma-
yor y mas preciosa, ya que hasta la cultura hispano-arabiga toca de
derecho al catolicismo (1).

=
e
&
e i

Ahora bien: si el Clero espaifiol, por las condiciones econémicas
en que hoy vive, no puede sino con grandes sacrificios acrecentar
ese espléndido legado de la piedad cristiana, puede facilmente y de-
be 4 todo trance conservarlo y transmitirlo avara € integramente a
las generaciones venideras.

Estan en ello interesadas la religién, la patria, la ciencia y las
artes: en ello estd interesado el Sumo Pontifice Pio X, que mira con
singular complacencia cuanto exalta y ennoblece 4 esta catélica na-
ci6n; en ello estd interesado de un modo especialisimo Su Majestad
el Rey, que tanto se desvela por el brillo y engrandecimiento de su
querida patria. ? ;

Y serfa posible que 4 tantos intereses no correspondiesen los
ministros del Santuario y dicsen asf pretexto a los calumniadores de
la Religién para sefialarlos como negligentes poseedores de los titu-
los v blasones de su grandeza?/¢Seria posible en Espafia la enajena-
cién de retablos, de cuadros, de joyas y de telas admirables, unos por
su valor artistico, otros por su mérito arqueolégico, para reempla-
zarlos con altares sin estilo, con pinturas sin gusto, con ornamentos
y vasos de relumbrén, hoy vistosos y relucientes, mafiana destefiidos
y arrumbados? ;Seria tolerable que por motivo de restauraciones y

(1) D. Aureliaro Fernandez Guerray Orbe.—Discurso leido en la Academia
Espaniola en 1873.
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composturas, 6 por descuido € indolencia, desapareciesen 6 se dete-
riorasen inscripciones, datos y documentos esparcidos en los tem-
plos, conventos y demds recintos eclesidsticos?

No: el virtuoso y esclarecido Clero espafiol, en quien es tradi-
cional el amor 4 todo lo que es propia y genuinamente bello, como a
todo lo que es verdadero y bueno, no se quedara atréds en la honro-
sa lid por la cultura'y la civilizacién, y en cuanto pueda emulara los
luminosos ejemplos de sus preclarisimos antecesores.

Sin embargo, 4 fin de que para la mas escrupulosa conservacion
de tan rico patrimonio ningin medio falte, parece oportuno. sancio-
nar esas naturales disposiciones del Clero con el sello de un particu-
lar precepto. Vi |

Por tanto, en vista de las razones que acabamos de indicar, en
virtud de la autoridad que Nos ha otorgado benignamente el Sumo
Pontifice, y secundando las altas aspiraciones de Su Majestad Cato-
lica, hemos venido en prescribir y ordenar, como €n efecto prescri-
bimos y ordenamos al Clero secular y regular, las normas siguientes:

1.2 Todos los objetos de valor artistico 6 histérico, pertene-
cientes 4 entidades eclesidsticas, seran custodiados con el mayor es-
mero, como depdésito sagrado. .

9.2 Niaun los que 4 primera vista parecieren insignificantes
podrén ser conmutados ni vendidos bajo ningiin pretexto.

3% Si para remediar necesidades perentorias fuera preciso
vender 6 conmutar alguno de esos objetos, la venta 0 conmutacién
no podra efectuarse sino con el previo permiso escrito de la compe-
tente autoridad eclesiastica, la cual no lo dara sin plena garantia de
que no han de ser exportados 4 territorios extranjeros.

42 Nien los indicados objetos ni en los edificios eclesidsticos
se practicardn restauraciones sin dictamen de personas peritas y sin

la seguridad de acertada ejecucién.
5.% Los rectores v administradores de edificios eclesiasticos ha-

r4n exacto inventario de todos los objetos preciosos y documentos
histGricos confiados 4 su cuidado, y remitirdn copia de €l a sus res-
pectivos Prelados. .

6* Como los Archivos Capitulares y aun parroquiales poseen
cédices y documentos importantes, se facilitara en lo posible su es-

tudio, pero siempre con las debidas cautela y precauciones.
A fin de que todos los eclesiasticos se encuentren en las mejores

condiciones de apreciar el valor de los tesores confiados 4 su custo-
dia, encarecemos la conveniencia de iniciarles en los estudios de ar-
queologia y paleografia, como se hace ya con gran provecho en va-

rios Seminarios.
i1
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Encarecemos también 4 los sacerdotes que, después del escru-
puloso ejercicio de su sagrado ministerio, dediquen parte de su tiem-
po libre y actividad al estudio de las curiosidades histéricas y artis-
ticas de sus templos y archivos y las transmitan oportunamente a
las respectivas Curias episcopales para que, salvadas del olvido pe-
ligros. con su publicacién en Memorias, folletos y Boletines dioce-
sanos, contribuyan al incremento de la cultura nacional.

T,
I'I.-I'
::' .

De esta manera el Clero espafiol, tan celoso como patriota, a
los insignes méritos que tiene contraidos para con su amado pueblo,
afiadira el de concurrir al progreso histérico y artistico, y se hara
cada dia méas acreedor 4 la estimacién y afecto de sus conciudada-
nos v de cuantos en el mundo se precian de ilustrados, para gloria de
Dios, honra de la Iglesia y lustre de la nobilisima Nacién espaifiola.

M. Ragonest, N. A.
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SECCION 2. =HISTORIA

VIAJE DE SAN FRANCISGO A ESPANA

Bajo este titulo viene publicando la hermosa revista Archivo
Thero-Americano, con la firma del R. P. Atanasio Lépez un interesan-
tisimo estudio, del cual y competentemente autorizados, entresaca-
mos las paginas siguientes que ilustran con datos hasta ahora muy
poco conocidos, 1a historia de nuestro pafs en relacién con la venera-
ble figura de aquel Santo. | |

San Francisco en Tudela.—L os moradores de Tudela (Navarra);
conservan la tradicién de que San Francisco, al venir peregrinando
4 Santiago, pasé por aquella ciudad y fundé6 alli un convento de su
Orden. El autor mas antiguo que consigna esta tradicién es el Vene-
rable Gonzaga (1), quien se contenta con decir: «Certissimum apud
Tudelanos est seraphicum patrem Iranciscum, dum in Galleciam tende-
ret, per se transivisse atque conventunt non longe a Tudela Vasconum,
communique cioitate, exirurisse.» Waddingo (2) recoge esta misma
tradicién, pero dice que esto tuvo lugar cuando San Francisco vol-
via para Italia, y no al ir 4 Santiago, uf quidam volunt.

Historiadores mas recientes dan extensos detalles sobre la per-
manencia de San Francisco en Tudela, pero es muy creible que aqui
haya trabajado mucho la imaginacion; sin embargo, no quiero pa-
sar por alto sus relaciones. Dicese que el Santo llegé 4 aquella ciu-
dad en ocasién que se encontraba enella el rey de Navarra D. San-
cho el Fuerte, 4 quien pidié licencia para fundar conventos dentro de
sus dominios, 4 lo que el Rey accedi6 gustosisimo (3). Varios cro-

e - e I Y ST e e e o S e R

(1) ' De orig.—Proyincia Burgensis, conv. [1I.
2) Annales, an. 1214, n. XXIX.
(3) HERNAEZ-SAENZ. Chronica, P. I, 1ib. I, cap. VIII.—Veéase CASTRO, Arbol,

Pl libslocapil
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nistas (1) aseguran que San Francisco llegé 4 Tudela en el afio de
1214, y se hosped6 en casa de un noble caballero de la familia Va-
rayz, 4 quien profetizé el Santo que nunca ensu casa faltaria des-
cendencia, y con la ayuda de este piadoso caballero comenzo la fun-
dacién del convento, que, como dice la Crénica de ‘la Provincia de
Burgos (2), se edificé donde “oy estd el hospital, fuera de los muros,
aunque muy cerca de ellos, 4 la puerta que se lama de Albacaves,,.
Tuvo la advocacién de Santa Maria de los Angeles, pero, como ma-
nifiestan los cronistas de Burgos, las Memorias antiguas solamente
dicen que el Santo lo dedic6é 4 Nuestra Sefiora.

Hablanos la misma Crénica de una fuente, que llaman de San
Francisco, ‘‘en la qual es tradicién estuvo el Santo..... Esta fuera de
la ciudad y aviéndola echado el Santo su bendicién, su agua, que es
de muy buenas cualidades, ha sido remedio de muchas calenturas a
los que han recurrido devotos 4 tan facil y grata medicina. En su
frontispicio, en una grande y bien labrada piedra, puso la devocién
- festiva esta redondilla:

Porque Moysés tocoé wn risco,
Agua dio, que @ un puecblo cura;
Y ésta, sana calentura,

Porque la toco Irancesco,, (5):

San Francisco en Rocaforte.—A poca distancia de la villa de San-
oliesa, Navarra, estd el lugar de Rocaforte, que, segtin la mayoria
de los cronistas espafioles, es el primer sitio donde se detuvo San
Francisco al penetrar en Espafia. El historiador mds antiguo que
habla de la fundacién del convento de Sangiiesa 6 Rocaforte por el
Serafico Patriarca, es Gonzaga (4). | |

- Retirése el Santo 4 una capillita, que existia en aquel lugar, de-
dicada al apéstol San Bartolomé.

El cronista de la Provincia de Burgos (5) trae la siguiente rela-
cién: “Muchos afios ha que hallindose aquel santuario desamparado
lastimosamente de los religiosos, y padeciendo mucha ruina, el Al-
calde, Regidores y Concejo, y el Vicario y Cabildo eclesidstico de
la villa de Rocaforte hicieron una representacién al Rmo. Ministro
General de toda la Orden y Capitulo de esta Provincia, en la cual

(1) HERRERA, Chronica, P. 1, pag.3.-~-HERNAEZ-SAENZ, 1. c.

(2) HERNAEZ-SAENZ, 1. c.

(3) HERNAEZ-SAENZ. 1. c.—Véase Primicias, La Cruz, 1909, t. I. pags. 202-3.
(4) De orig.—Provincia Cantabriae, conv. VIII.

(5) HERNAEZ-SAENZ, Chronica, lib. I, cap. 1L
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contestan esta tradicion y muestran su grande devocion, suplicando
se le restituya 4 aquel santo lugar la asistencia de los religiosos pa-
ra decoroso continuado culto. |

. En este Memorial dicen que cuando nuestro glorioso Padre San
Francisco vino 4 Espafia que fué por los afios del Sefior de mil do-
cientos y doce poco méas 6 menos, el primer lugar donde hizo asien-
to fué la villa de Rocaforte, distante una milla de la ciudad de San-
giiesa, v en dicha villa fund6 un oratorio muy devoto con titulo y
vocacion de el apéstol San Bartolomé, donde vivié el mismo santo
Padre por los afios de mil docientos y catorce. Que esto consta por
papeles auténticos, que estdn en el Archivo de dicha villa, y por la
antigua tradicion, publica voz y fama. Dicen mas que el dicho ora-
torio de Rocaforte es la primera casa y convento de la Serafica Re-
ligién en Espaifia, edificada por su glorioso Patriarca y Padre nues-
tro San Francisco, donde obré Dios en él y por su intercesién mu-
chas y grandes maravillas, y las obra con los que se acogen A su-
plicarle en aquel santo lugar, pisado con aquellas benditas plantas,
y tratado y tocado con aquellas manos, en que Cristo nuestro Re-
dentor se digné imprimir sus sacratisimas llagas. Prosigue que en el
dicho oratorio vivieron, como en convento, los religiosos cincuenta

y cuatro afios, en el tiempo primitivo de la Religion:.... Concluyen
suplicando que se continue y promueva el culto y asistencia, como se
ejecuto.

. Ahora—prosigue el mismo P. cronista de Burgos (1)—después
de algunos reparos se conserva la antigua capilla principal, dedica-
da al glorioso apédstol S. Bartolome, y se deja percibir la entrada y
sitio de las tres celditas. Es esta capilla mayor, de cuatro estados de
altura aun no cumplidos; su bébeda es como un medio 6valo, en for-
ma de concha. El altar principal estd mejorado con una imagen del
apéstol Patrono y Titular, obra de pincel romano primoroso. Afia-
diéronse dos capillas pequefias, mas capaces y decorosas, de la Con-
cepcién Purisima y de N. P. 5. Francisco; que forman un Crucero
muy agraciado. El altar de la Concepcion Inmaculada estd al lado
del Evangelio, delante del sitio de las dos celditas de los dos compa-
fieros del Santo. El altar de N. P. Seréfico esta al lado de la Episto-
la, delante de aquella bendita celda que fué nido de aquel Serafin...,

Dicese que el Santo form6 ademas en Rocaforte un huertecito,
y que en él planté un moral (2), que se sec6 al abandonar los religio-
sos este sagrado lugar y volvié 4 reverdecer cuando otra vez vol-

(1) HERNAEZ-SAENZ, 1, c., cap. 111,
(2) WADDINGO, Annales, an. 1300, n. XIV.



-~ 118—

vieron 4 él. Existia también en este sitio una fuente que llevaba el
nombre de Fuente de San IFrancisco, donde el Santo acudia 4 apagar
la sed. Hay también aqui una pefia que se llama Piedra del descanso
de San Francisco, porque sobre ella se sentaba 4 descansar el

Santo (1).
Hallaronse en Rocaforte dos Iépidas una de las cuales decia
asi: Este monasterio edificé San I'rancisco & honra de San Bartolomé,

aiio de mil doseientos y trece. En otra-ldpida hallada por Fr. Diego
Manso se lee lo siguiente: [ste monasterio fundé San I'rancisco en hon-
ra de San Bartolomé anio de mil doscientos y catorce (2). El P. Castro (3)
dice que entre los escombros de la antigua iglesia de Rocaforte se
encontrd otra lapida con esta inscripcion: Guillelmus Iipiscopus con-
secravit hance Eeelesiam stante Priore Hispano, nono Kalendas octobris,
sub era 1252 (afio 1214).

El cronista de Burgos (4) da por cierto que Fr. Bernardo de
Quintaval, compafero de San Francisco en su peregrinacién a Com-
postela, queds en Rocaforte por orden del Santo, cuidando 4 un po-
bre enfermo que habian encontrado en el camino. Cornejo (D) ase-
gura que hallaron este enfermo en Compostela; pero si se atiende
bien 4 sus palabras, no contradicen 4 las del Cronista de Burgos,
porque afiade Cornejo que cuando San Francisco volvié “de Ara-
og6n y Castilla se le present6 (el enfermo) con entera salud,, y luego
partieron para ltalia.

También nos dice el cronista de Santiago (0) que el Seréfico Pa-
triarca, antes de pasar 4 Pamplona y Tudela, predicé en Sangiiesa,
donde compuso los animos de sus habitantes, que se hallaban turba-
disimos por guerras intestinas (7). |

San Francisco en Pamplona.—Dice el P. Castro que el santo Pa-
triarca estuvo en el monasterio de San Francisco de la Pefia, y co-
pia un documento que se conservaba en su Archivo, que es del tenor

(1) HERNAEZ SAENZ, Chronica, lib. I, cap. 11I. = El P. Garay, Compendio chro-
noldgico de la Santa Provincia de Burgos, citado por el . BEAULIEU, Florecillas, afio
1913, pag. 243, dice que en Sangiiesa se conservaba como reliquia una concha que
San Francisco llevaba, segtn costumbre de los peregrinos que iban & Compostela.
El mismo P. Beaulieu menciona un documento, en que se anota una pilanza que se
d:é al Siervo de Dios Fr. Francisco de Asis en un convento de Carmelitas.

(2) HERNAEZ-SAENZ, 1. c.—CastRrO, Arbol, P. I, 1ib. I, cap. L.

(3) Arbol,l. c.

(4) HERNAEZ-SAENZ, Chronica, P. 1, lib. I, cap. 1V.

(5) Chronica, P. 1, lib. VI, cap. L

(6) Arbol, 1. c.

(7) Véase Primicias, La Crug, 1910, t. I, pags. 144-5,
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siguiente: Casi dos meses estuvo con nosolros nuesiro amantisimo I'ran-
cisco de Assis, varon verdaderamente apostolicoy pobrisimo, desde doze
de Aqosto hasta quatro de Octubre, en que se partté con sus companeros
Lupo y Aldeario. Era de 1251 (afio 1213). No indica el cronista de San-
tiago de qué fuentes toma tan peregrinas noticias, y prosigue di-
ciendo que el Santo, desde dicho monasterio, envié a sus discipulos
4 la presencia del Rey de Navarra, que lo era a la sazén Don San-
cho el Fuerte, y moraba con su corte en Tudela. El Monarca rogé a
los discipulos de San Francisco participasen a €ste, en su nombre,
que pasase por Pamplona 4 predicar en esta ciudad la paz y caridad
cristianas, pues habia en ella dos bandos que se hacian guerra a
muerte. Cumplié el siervo de Dios los deseos del Rey, el cual, alta-
mente agradecido por el buen resultado de las predicaciones de
aquél, lo hizo llamar 4 su presencia, y, estando en Tudela, confirmé
al Santo la facultad otorgada ya 4 sus discipulos de fundar conven-
tos en la corona de Navarra (1). e

Ninguna de estas particularidades se encuentra en los cronistas
Gonzaga, Waddingo y Hebrera; y si este ultimo las hallase en es-
critores dignos de crédito, no las hubiera omitido como tan glorio-
sas para su Provincia de Aragén. El cronista de Burgos (2) no
cuenta los detalles con que el P. Castro expone la visita de San Fran-
cisco 4 la ciudad de Pamplona; pero dice que es (radicién inmemorial
que el Santo fundé alli un conventito, al lado de una capilla dedica-
da al apéstol San Pedro. Respecto de pedir nuestro Santo Padre
permiso al Rey de Navarra para fundar conventos, el autor de la
crénica de %urgos (3) conviene con el P. Castro (4).

T = m

(1) CasTtrO, Arbol, 1. c.-
" (2) HERNAEZ-SAENZ, Chronica, P. I, 1ib. I, cap. IV.
(3) HERNAEZ-SAENZ, 1. c., cap. III,
(4) Véase Primicias, La Cruz, 1909, t. I, pag. 203; 1910, t. I, pags. 522-35.
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de los documentos existentes en Simancas, que afectan
4 la Historia de Navarra.

(CONTINUACION)

Numero 1.348.—Carta dirigida al Rey por los tres Estados del
Reino de Navarra, en que le notifican haber celebrado sus Cortes
con el Marqués de Mondéjar en nombre de S. M., y los acuerdos que
en ellas tomaron, con relacién de las suplicas que la comisién nom-
brada al efecto haria en su nombre,

 Pamplona 23 de Enero de 1546.—Cop. simpl.—7 hoj. fol.—Sigue
carta dirigida al Rey por el Marqués de Mondéjar, sobre las causas
que le movieron 4 dar ciertas respuestas al reino de Navarra.—

Cop. simpl.—Sin 1. ni f.—06 hoj. fol.
Numero 1.349.—Capitulos que se dieron por los tres Estados del

Reino de Navarra en las Cortes que se celebraron los afios 44 y 40y

- lo que se respondi¢ a ellos.

Pamplona 2 de Febrero de ' 1546.—Copia testimoniada.—14 ho-
jas fol.

Numero 1.350.—Carta dirigida & D. Krancisco Eraso por los
tres Estados de Navarra, en que le notifican los mensajeros que en-
viaban con varias stplicas para S. M. i

Pamplona 27 de Octubre de 1547.—1 hoj. fol.—Acompafa las
instrucciones que llevaban los citados mensajeros.—Cop. simpl.—
1 hoj. fol.

Numero 1.351.—Carta dirigida al Regente Figueroa por los tres
Estados de Navarra, en stplica de que mandase oir 4 sus mensaje-
ros y darles entero créd1to en lo que de su parte le pidiesen merced.

Pamplona 28 Octubre de 1547.—Original.—1 hoj. fol.

Ntmero 1.352.—Carta dirigida 4 D. Juan Manrique por los tres
Estados de Navarra para que atendiese a los mensa;ems que envia-

ban 4 interceder por el pronto despacho de su negocio.

Pamplona 28 de Octubre de 1547.—Original.—1 hoj. fol.
Ntumero 1.353.—Carta dirigida al Duque de Alba por los tres
Estados de Navarra, en que le notifican el acuerdo tomado en Cor-
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tes de enviar mensajeros con suplicas al Rey y piden se interese por
ellos. . ol

Pamplona 28 de Octubre de 1547.—Original.—1 hoj. fol.

- Nimero 1.354.—“En la villa de Mendavia lunes a veynte y ocho
dias del mes de henero de mil quinientos quarenta y nuebe aiios. El
Sefior don Luys de Velasco visorrey de Navarra dio y entrego al
sefior Duque de Maqueda, que viene al dicho cargo, las escripturas
y memoriales que avaxo dira las quales el secretario Francisco de
[.edesma invio al dicho sefior don LLuys desde Moncon que las tenia
el sefior conde de Castro Visorrey que fué de Navarra.,

Firmada por Hernan Gémez.—3 hoj. fol. —Acompafia cop. sim-
ple.—4 hoj. fol. ;

Nimero 1.355.— Competencia surgida entre el Dugue de Albur-
querque, Virrey de Navarra, y el Dr. Anaya, nombrado Visitador
de aquel Reino, adonde fué en Noviembre de 1554 4 desempefiar su
comisién, que durdé hasta 1550.

Consta de 518 fol. compuestos por varios documentos que cada
uno aporté en comprobacién de su mejor derecho. |

Numero 1.350.—“Instruccion de lo que el Licenciado Luys de
Elio, cabo del Regimiento de la ciudad de Pamplona, a de suplicar a
su magestad el Rey Principe en nombre de la dicha Ciudad y su Re-
gimiento e informar y tratar con su magestad.

Pamplona 19 Agosto de 1555.—Cop. simpl.—3 hoj. fol.

Nimero 1.357.—Reprehensiones que se hicieron 4 algunos del
Consejo de Navarra por lo que resulté de la visita hecha a aquel

Reino por el Licenciado Fonseca por mandado del Emperador Car-
los V. |

Nimero 1.358.—Perdén otorgado por el Emperador Carlos V 4
los rebeldes del Reino de Navarra, exceptuando a los principales
autores de la rebelién. |

- Sin 1.—1.523—Firma autégr.—4 hoj. fol.

Ntmero 1.359.—Cédula de Carlos V y D.* Juana para que el
Conde de Miranda, Virrey de Navarra; el Regente y los del Conse-
jo de aquel Reino entregasen al hijo del Mariscal D. Pedro de Na-
varra todos los bienes que tenia su padre.

Sin L. ni f.—Cop. simpl.—2 hoj. fol.

Numero 1.360.—Cédula de Carlos V y dofia Juana en que hicie-
ron merced del titulo de Mariscal del Reino de Navarra 4 D. Pedro
de Navarra, hijo del Mariscal del mismo nombre-

Sin 1. ni f.—Copia simpl.—2 hoj. fol.

16
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Ndmero 1.362.—Cédula de Carlos V en que hizo merced 4 don
Pedro de Navarra de los cuarteles de su tierra.

Sin 1. ni f.—Cop. simpl.—1 hoj. fol.

Ntmero 1.363.—Estado de la prisién en que estaba el Mariscal
de Navarra y otros caballeros prisioneros y reparo de la misma y lo

que se les tomé6 cuando fueron presos.
Hecho por el Licenciado Francisco Galindo en virtud de Cédu-

la Real. | -
 Fortaleza de Atienza 2 de Mayo de 1516.—Test.*—5 hoj. fol.

. Por la copia y desglose,

JuLio. ALTADILL.

{'Com'inuarci)




Gacetilja-de la Historia de Nabarra

(CONTINUACION)

Estudiemos, ahora, las cuentas de la Merindad de Estella.

Eran aquel afio de 1321, -Alcaides de castillos: Lope Reyz de
de Sant-Vicent, de Tholonio; Johan Martiniz de Medrano, de Assa;
Johan de Buti, de Labraza; Ferrant Periz de Baquedano, Remén de
Giroseno, de Oro: Bernart de Sant-Palay (Sain-Palais, Donapalen en
bask.) de Falces: Pero Garcia de Zariquegui (Zariquiegui), de las
cuevas de Carcar; Johan Botarroa,-de las cuevas de Lana; Roger
de “Lamaynna., de las cuevas de “Andossieylla, (Andosilla); Martin
Miguel de Olaz y Corbaran de Leeth, de las cuevas de Resa; Garcia
Remirez de Arroniz, de las cuevas de Azagra; Ferrant Periz de
“Peynnalen,, del castillo y torre de Peralta; Adia Sanchiz de Eula-
te, de Artasso (Artajo!; Don Johan Martiniz de Medrano, de la torre
de Viana; Don Johan Corbarédn de Leet, de Thoro; Alvar Diaz de
Medrano, de “Maraynnon,; “Messire dron de Sant-Pol, y Ojer de
Agramont, de Laguardia; Alvar Diaz de “Morentiaynn, (Morentin),
de “Miraglo., (Milagro); Arnalt de Sant-Pol, de Ferrera; Guiot de
Marna, de Funes; Alfonso Periz de Morentiaynn, de Monjardin; Gar-
cia Sanchiz de Ezpeleta, de Lerin; Don Pero Semeniz de Marifuen-
tes, de Los-Arcos; Pierres de Lessart, de Miranda; Filipot de Coy-
nnon, de Belmecher; Pero Sanchiz de Lodosa, de la torre de Men-
dabia; Messire dron de Saint-Pol é Messire Guillermo de Menchi-
var (?), de Zalatambor. | -

Garcia Periz de “Soracaz, fué constituido en custodio de la
frontera que se llama Andia con treinta peones y el dia 1.° de Abril
le sustituyé Martin Sanchiz de Azedo. (Comp.— Por gages de fronta-
leros). ~ | - .
Diego Lopiz de Amescoa, escudero, maté 4 ocho ladrones gi-
puzkoanos que entraban en Nabarra y prendi6 4 tres vivos.— Johan
“Regue, de Pamplona y unos burgueses compafieros suyos de la
misma Ciudad hicieron un préstamo al Gobernador y Thesorero pa-
ra el “ejército de Ipuzcoha, y, sino entiendo mal, recibieron a cuen-
ta ochenta libras. (Comp. entre Maestre Guillermo de Hala, Theso-

rero y Johan Garcia, Bayle de Estella).
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La cuenta del Merino dru de Saint-Pol la rindié Miguel Sanchiz
de Aguilar, Escribano. ' -

El Merino, con ocho jinetes y veinte peones fué 4 Pamplona, y
llevé dos escuderos de Garci Lopiz de Oria que tenia presos “por tal
que rendiessen el castieillo de Atahun que han furtado de ‘los ipuz-
qoanos, . (Sospecho que “de los, es una errata de mis apuntes ¢ del
original, pues no hacen sentido. LLos dichos gipuzkoanos, 6 los gi-
puzkoanos, se habrian apoderado del castillo de Atahun y el Merino
prendi6 4 los dos escuderos, 4 calidad de rehenes. Aventuro la ex-
plicacién con no poco recelo).—Por orden del lugar-teniente del Go-
bernador, y al frente de doce jinetes y cincuenta peones, fué 4 Pam-
plona, por razén de que los “pastorreles, vinieron para matar 4 los
judios. En la cuenta de Nicolds Baraylla, recibidor de las rentas en
Olit consta el gasto de un “pastorel, que estuvo preso desde el 1.°
de Enero de 1320 hasta el 23 de Septiembre del mismo afio. (Los pas-
torelos eran bandas de aldeanos fanatizados en el ambiente tervoro-
sisimo que produjeron las briozadas. Comenzaron a4 darse a cono-
cer en Francia hacia el afio 1321. Se proponian, y lo fueron llevan-
do 4 efecto, asesinar 4 los judios y destruir las juderias. Estos pas-
toreles cuya venida 4 Pamplona temia el Virrey, eran nabarros?
eran bandas que atravesaron el Pirineo? (1).—Garci Perez de Sora-
coiz, Bayle de Cinco-Villas guardé6 la sierra de Andia con treinta
hombres 4 pie, desde el primer dia de Marzo hasta el postrero de
Mayo.—El Merino fué a Castilla, 4 la aldea de “Rencén, de Soto
para prender 4 Garci Subijano de Alfaro y 4 sus hermanos que vi-
vian en Alfaro, banidos por muchos hurtos, robos y muertes hechos
en la villa de Milagro; se habian llevado las ovejas de Funes; fué
preso dicho Garcia en el soto de Alfaro con dos mulos hurtados en
Azagra; conducido 4 Estella, aqui le ahorcaron.—Fué 4 “Iturrie-
ta,, dentro de Castilla, por prender 4 Rodrigo de Halaia y 4 sus
compafieros que robaban toda la tierra y se habian llevado los ga-
nados de LLana y “la Rahona, (Larraona); estuvo en los montes dos
dias y dos noches “al escucho,, y prendi6 4 Ferrant Martiniz de Ala-
ya, compaiiero de Rodrigo, con dos yeguas hurtadas en “Surulada,
(Sorlada), fué ahorcado en Estella.—El Merino fué “allent Ebro en
Castieilla, al término de Murillo “por cuidar & ver,, 4 Pero Sanchiz
de “Goyuni,, yerno de Johan Ferrandiz de Baztan y 4 sus compaiie-
ros, que habian robado los mercaderes en Cornava (?) y no pudo ha-
berlos; estuvo tres dias v tres noches “al escucho., y después el “ba-

e e S S B .

(1)  Sobre la matanza de judios en Nabarra véase mi Euskariana «Algo de His-
toria», volumen I, pag. 46y sigs.
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rrunt,, los llevé por otro camino que segufan dos compaferos de Pe-
ro Sanchiz, 4 saber, Ferrando de “Mendabia,, y Garcia de Alaba,
quienes se llevaban los bueyes dela “Casa de Iranzu, (el Monaste-
rio?); les persigui6, quito la presa y los enforco en Estella —HFué con
veinte hombres 4 caballo y doscientos 4 pie desde Lana 4 dentro de
Castilla, persiguiendo 4 Johan Periz de “Hugainoa,, “cabo de los
malfechores, muy grant robador,; llevése el ganado de “Lezahon,
(Lezaun) y de Iturgoyen, y cuando lleg6 el Merino, Juan Periz y los
malhechores huyeron 4 los montes “é 4 las fortalezas,. El Merino
dej6, al retirarse, en los montes de Lana, 4 Martin Sanchiz de Ace-
do con cien hombres por ver si capturaba 4 los malhechores; perma-
neci6 alli initilmente ocho dias y ocho noches.—El mismo Martin
Sanchiz de Acedo estuvo custodiando las sierras de Encia y Andia,
desde el lunes primero después de la Pascua de Mayo, hasta el dia
de San Mateo. Por orden del Gobernador y en compaiiia de éste fué
a Gipuzkoa.

A renglén seguido viene una partida merecedora, por lo intere-
sante, de ser reproducida al pie de la letra: “It. por expensa del Mi-
rino é de LX omes 4 cavaillo é LV omes 4 pie quel acompaynaron,
quoando de mandamiento del Gobernador fué con él 4 Ipuzcoa, del
domingo primero empues Sta. Maria de Setiembre ata el domingo
enseguient quel Mirino mori6 en Ipuzcoa con otros compaynneros el
sabado ante, é la gent se torn6 con el Gobernador, en VIII dias,
contando por dia con mission de X acémilas que levaban vianda é
armaduras LXX s’ rebatidos XVI s por Il ch. de avena gque tomé
de Pero Lopiz de “Tassonar, (Tajonar), é XVIs’ VIII d C-panes
que tomo6 del dicho Pero Lopiz de la garanzén del Gobernador
XXVI 1., VII &', IV d',.—Al Merino se le abonaron cantidades por
cosas que €l perdi6 en “esta cavalgada,: cinco pares de “botas,; un
caballo; un rocin; un palafren; un sém (?); una yasérra (? jacerina?);
dos lorigones: un lorigén que fué del “senescal de Esteilla,,, cuatro

“oambayses, (gambajes); el gambais del Merino; lorigas y “perpun-
tes, de su caballo; un rocin de Lop Ortis de Mont—Agut (Monteagu-
do), escudero del Merino y “él mesmo fué muerto,; un rocin de Mi-
guel Sanchiz de Aguilar, escribano del Merino. (Esta cuenta estd en
borrador; tiene muchas tachaduras € interpelaciones).

“ En la cuenta entre Guillermo de la Hala, Thesorero de Nabarra
y el dicho Merino hay una partida, confusamente redactada, pero
que nos da 4 conocer un hecho curioso; cépiola al pie de la letra:
“Debe el dicho Mirino que pressé Dama Isabela muger del dicho Mi-
rino qoando partié de Navarra pora hir 4 Francia empues la muert
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del dicho Mirino Cien libras en q eilla es obligada con carta al dicho
Thesorero por razén de dineros &,. -

Hay un cuadernito sumamente maltratadoy en gran parte ile-
gible: no logré leer su rétulo. Pero su contenido es de gran interés;
trata, principalmente, de los nuncios 6 mensajeros enviados.—Se en-
vi6 uno al Sefior de Acromonte (Agramont, Gramont) y al Sefior de
“Saltu, ul tertia die post festum Nativitalis Beata Marie estuviesen en
Lekumberri con gentes de armas y peones.—Otro desde Olite, don-
de residia el Virrey, 4 los Concejos de Larrasoafia, Roncesvalles y
San Juan (Pie-del-Puerto) para que acudiesen en Socorro, porque el
castillo de Gorriti habia sido tomado (furatum erat) por gentes extras-
fias.—Otros 4 los Concejos de Estella, Los-Arcos y a los sefiores
Johan Martiniz y Remigio Periz de Arroniz, por lo mismo.—Otros
al sefior Martin de Aibar, al Merino de Sangiiesa y al Concejo, por
lo mismo.—Otro al sefior Johan Corbaran, por lo mismo.—Otro,
desde Pamplona, 4 Pedro Arnalt de Urtubia, por lo mismo.—Otro,
4 Sancho Sanchiz de Ureta y 4 Simon Arnalt de Oroz “milites,, por
el “hecho de dicho castillo,,.—Otro al Concejo de Estella, por lo mis-
mo, para que viniesen, “vistas las cartas,.—Otro al Merino de Es-
tella.—Radén, portero, fué enviado 4 citar 4 las gentes de los Con-
cejos de Monreal y Tafalla y 4 Sancho Periz de Marco, preboste de
Olite, sobre el “hecho de los pastorelos,..—Otro, al sefior de Saltu
para que defendiese la tierra de Baztan, de las gentes de Ipuzcoa.—
Otro, al Merino de Estella para que marchase 4 las regiones de An-
dia, porque segun se decia, las gentes de Ipuzcoa querian entrar en
ellas.—Otro. al Merino de Sangiiesa y 4 todos los alcaides de la Me-
rindad para que custodiasen cuidadosamente (bene) los castillos, por-
que segln rumores, los aragoneses pretendian entrar violentamente
en el reino de Nabarra.—Otro, con cartas del Gobernador al Meri-
no de la Ribera para que comunicase 4 todas las gentes de la Merin-
dad se precaviesen para no recibir dafios, porque se decia que el se-
fior Artaldo iba por aquella frontera con muchas gentes y que se
_cerciorase de qué manera iba y se lo hiciese saber al Gobernador.—
Otro, al Merino de Sangiiesa sobre lo mismo.—Otro, al Merino de
las Montafias para que custodiase diligentemente la tierra de Aranaz
y de Burunda, y cuidase de que los gipuzkoanos no causaran alli da-
fios, porque Lope Ferrandiz de Arbizu habia llevado puercos de Gi-
puzkoa.—Otro, enviado desde Estella al Merino de las Montanas pa-
ra que prendiese 4 ciertos malhechores de Gipuzkoa que estaban en
los alrededores de Echerri.—OQOtro al seifior de Acromonte para que
“in crastino post festam nativitatis Beata Marie,, fuese con diez jinetes
y todos los hombres de 4 pie que pudiese haber 4 la villa de Lekum-
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berri. (El cuadernito de donde he tomado estas noticias consta de 8
hojas; cinco y media consignan las cxpensas de los nuncios 6 mensa-
jeros. La humedad y los plicgues del pergamino no permiten leerlo
de cabo 4 rabo. Es un borrador. Revela un gran movimiento de gen-
tes y por diversas causas. A varios Concejos se les ordena que en-
vien personas 4 conflerenciar con el Gobernador y con idéntico fin
se comunicaron érdenes 4 diversos personajes de la Iglesia, la mili-
cia y la administracién. Entre los citados 4 conferencia se cuenta
Don Ezmel de Ablitas, rico judio de Tudela. La Curia general que
iba 4 celebrarse en Estella fué prorrogada. Al castellano de Mon-
real se le previene no deje salir 4 varios judios que pensaban ausen-
tarse del Reino con sus bienes y que si los hallare saliendo y extra-
yendo bienes los detenga. Varias veces se expresa que los nuncios
llevaban cartas selladas del Gobernador).

 Pienso que he logrado reunir buena parte de las noticias relacio-
nadas con la “facienda, de Beotibar, pues fuera del libro de Comp-
tos de 1321 no he logrado, hasta ahora, ninguna otra fuente inédita.
Son bastante abundantes y del todo fehacientes. Hacen posible una
visién limitada pero no falaz, del suceso. Desgraciadamente nos fal-
tan las cuentas del afio 1322, las cuales, por inmediatas al suceso, ha-
brian rellenado huecos.

El afio 1321 reinaba en Nabarra, 4 la vez que en Francia, Leli-
pe el Luengo. Segun el tomo III de los Anales de Navarra, murié el
dia 2, 6 uno de los primeros dias de Enero. En sus Escolios y Adicio-
nes dice el P. Ales6n aludiendo 4 las discrepancias de los historiado-
res: “En el afio que fué ciertamente el de 1321 convienen todos,,. L.os
franceses por mi consultados fijan la muerte en el afio 1322: la noche
del 2 al 3 de Enero, segun el conde de Mas-Latrie (1resor de Cfu"rmf}*
logie, columna 1523).

Fué de 4nimo pacifico: “mas malo que bueno, grande de cuerpo,
pero pequefio de espiritu, segtin Juan de Serres (citado por Aleson,
An. de Nav. t. I, p. 568). Asi da sentencia, reprobada por nuestro
analista. El afio 1321 cstaba en paz con el Rey de Castilla. Los gus-
tos del monarca no favorecen la suposicién de que hubiese nunca
acariciado el propdsito de conquistar 4 Gipuzkoa.

No obstante la paz, obsérvanse en Nabarra sefiales de zozobra
el ano 1321. Las noticias de Gipuzkoa, la tremenda sublevacién de
los pastoreles franceses, cuyos golpes suenan en las puertas mismas
de nuestra casa (1), los designios hostiles atribuidos al Rey de Ara-

(1) En el conto de Martin Lopiz de «Assiayn» Procurador de Nabarra (afio
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gén, incitan al Vizconde de Aunay, (Gobernador del Reino, & prepa-
rar las fuerzas defensivas. Los castillos de la frontera gipuzkoana
'se ponen bajo la custodia de dos y en algtin caso, de tres alcaides;

novedad significativa de alarma. -
' ARTURO CAMPION.

. (Continuarag.,)

1398, t, 23" hay dos partidas de gastos por razén de los pastoreles. En una y otra
esta el vocablo tachado, y se lee, sobrepuesto: «qui mataban los judios»; «matadores

de los judios».
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SECCION 3.*=~ARTE

OTRA IGLESIA DE TEMPLARIOS EN NAVARRA

EL SANTO SEPULCRO, DE LA VILLA DE TORRES

Hace algunos afios que, yendo yo en el coche- "COrreo diario de
Estella para Logrofio (1) por la carretera que une & Pamplona con
la capital de la Rioja, al pasar por la villa navarra de Torres vi
alzarse entre sus casas una pequeifia iglesia que por su forma me pa-
recié ser de las construidas por los famosos caballeros del Temple.

Revolviendo en mi memoria ias noticias que de las huellas de
esa sagrada milicia habfa en este antiguo reino, no recordé, a la
verdad, ninguna especial que dijera relacién 4 esta parte de nuestro
pais y pudiera servir de confirmacién 4 mi sospecha. Sélo vino 4 mi
mente a tal respecto, la idea de que por ahi pasaba en tiempos ya
remotos el camino internacional de los peregrinos hacia Santiago de
(Galicia, y que los afiliados 4 la indicada Orden de Caballeria tuvie-
ron, entre otras, la misién de custodiar las vias de esa clase, para
protejer 4 los transeuntes contra los asaltos de los malhechores que
pululaban por ellas.

En cuanto regresé 4 mi hogar consulté las Qbras tan conocidas
como meritorias de los seiiores D. Juan Mafié y Flaquer, D. Pedro
de Madrazo y algin otro autor de los que han hecho 4 nuestra re-
gi6n el sefialado honor de estudiar y dar 4 conocer méas y mads sus
monumentos arqueolégicos, de que tan rica es; sufriendo el natural
desencanto al ver que cabalmente los pueblos de Torres y sus ale-

(1) Hoy se efectiia este servicio en buenos automoviles con motor de gasolina,

que hacen el recorrido de ida y vuelta en el dia.
17
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dafios, no habian sido objeto de sus investigaciones, y, por tanto,
nada decian en concreto de esa iglesita tan interesante 4 la impre-,
sién pasajera de mi vista.

Madrazo, al apuntar las fundaciones de la mencionada Orden en
Navarra, cita la de Eunate, la de Puente la Reina y olra en el cami-
no de Fstella ¢ Los Arcos, sin anadir mas acerca de ésta; pero Torres
no estd precisamente en ese camino, sino mas alla, a siete kilome-
tros de aquella villa, 6 sea, entre Los Arcos y Logrofio; siendo posi-
ble quisiera aludir 4 la de Rocamador, extramuros de Estella, que
por algunos se afirma fué de los Templarios, 6 quizas a la de Aberin
de la Solana, aunque ninguna de ellas es de su tipo y la ultima se ha-
lla algo desviada de tal ruta.

Tampoco D. Vicente Lampérez cita para nada la de 'Lorres en
su completa monografia sobre la de Eunate, al enumerar las seis
que dice conocer de igual origen subsistentes en Espaifia.

El R. P. Francisco Naval, aproximandose algo mas, pero sin
precisar aun debidamente el lugar, se limita 4 escribir 4 este fin que
“de planta octogonal por haber sido iglesias de Templarios—en Na-
varra—son las de Nuestra Sefiora de Eunate, en Muruzabal, otra en
Puente la Reina y otra cerca de Los Arcos, romanicas del siglo XII
y de poco ornato,,. '

Nada méas dicen esos autores sobre tal iglesia, que es bien poco,
como se ve. : |

En mi afdn de recoger datos més puntuales referentes a ella,
acudi por otro lado 4 nuestros analistas € historiadores, P. José de
Moret, Yanguas y Miranda, Diccionario geografico € histérico de la
Real Academia de la Historia, etc., y con mejor fortuna hallé el si-
guiente, que suministra Moret en sus Anales de Navarra (libro 16,
capitulo 3.°, parrafo 3.%,n.°9), y copio. 4 la letra: “A TIrache y su
Abad Arnaldo doné este afio (1.100d. J.) el sefior Don Jimeno Ga-
lindez un monasterio suyo en Torres, junto al camino, cuyos vesti-
oios duran, y la iglesia entera de muy hermosa y firme fabrica, aun-
que estrecha, y junto 4 su puerta, en el que debia de ser cementerio
y ya se pisa como camino ptiblico, se han descubierto modernamente
cuerpos vestidos con telas de seda y cintos con los hierros dorados.
Dice le dona con todas sus tierras y vifias, y afiade otra que dice
compré 4 Don liigo Romeo y valia cien sueldos,,. |

El Diccionario geogréfico de la Real Academia de la Historia,
repite la noticia con menos detalles (articulo Torres, villa).

- Yanguas, en las escasas noticias que da de esta villa, no hace
mencién para nada de esa iglesia.
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Ningtin otro autor, que conociéramos, daba tampoco razon de
ella (1).

Ese pasaje del P. Moret, con ser el mas expresivo al intento, se
prestaba sin duda 4 confusién; porque de un lado, lo que yo habia
visto no podia ser, seglin se compmbaré MAas adelante iglesia de un
monasterio que aparece ya donado el afio 1.100, y de otro, el hecho
mismo de existir “monasterio sobre el camino, con iglesia de hermo-
say firme fa’.brica, aunque estrecha,, y haberse descubierto junto 4
su puerta, “en el que debié de ser cementerio, cuerpos vestidos con
telas de seda y cintos con los hierros dorados,, estos detalles si abo-
naban mi sospecha acerca del origen y destino de tal capilla.

Con estas impresiones, y por el interés que para la Historia y el
Arte navarros pudiera tener esa iglesia, decidi ir 4 examinarla con
detencién, cual lo he verificado repetidas veces, primeramente solo,
y después en unién de mi querido amigo y cultisimo arquedlogo el
sefior Don ]ullo Altadill, Secretario de la Comisién de Monumentos
de Navarra, 4 quien di cuenta de mi primera visita y estudios, mos-
trandome de luego 4 luego vivos deseos de conocerla y obtener fo-
tografias de la misma, en que es muy perito, sicndo suyas las que
sirven de ilustracién 4 este modesto trabajo, tiradas entonces (2).

He aqui ahora el resultado de tales investigaciones.

Dentro de la villa de Torres y rodeada de cerca por edificios de
moderna construccién, levantase la iglesita de que se trata, denomi-
nada “El Santo Sepulcro,,, segin lo pregona un pequeno azule;o, ya
gastado, pegado 4 su portada.

Es toda ella de piedra silleria, de aparejo menor.

Consta de dos cuerpos sobrepuestos desiguales, pero semejantes
entre si, 4 saber, el inferior y mds amplio, que propiamente consti
tuye el templo, y el superior y mucho menor que forma la linterna 6=
campanario.

La planta de ambos es la de un octégono, casi regular el de la
iglesia, pues solamente los dos lados que corresponden 4 la puerta
de entrada y al en que esta el dbside tienen diez centimetros mas de
largos, 6 sean, tres metros, teniendo los seis restantes dos metros y
noventa centimetros de longitud, tomada interiormente en todos

(1) Mi distinguido amigo D. Toméas Biurrun y Sotil, Pirroco en la actualidad
de Peralta y antes Regente de la de Los Arcos, comenzé 4 publicar un interesante
articulo acerca de este templo, pern no 11eg6 & describirlo, ni concluir su traba}o
que yo sepa. - - Aefiim

(2) Antes de ver la Iu.a la presente monografia, ha publicado el Sr. Altadill un
breve pero precioso estudio de este templo, en la Geografia del pais vasco-navarro,
tomo 1.° de esta provincia, que esté editindose en Barcelona.
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ellos: la del segundo cuerpo es mds irregular, midiendo los lados, de
un metro 4 uno y veintiséis centimetros cada uno, 81endo en su ma-
yoria desiguales.

El diAmetro mayor del octégono de la planta baja es de siete
metros con setenta centimetros, y el menor siete metros con diez
centimetros; y el de la linterna dos metros con ochenta y seis centi-
metros, por un metro con noventa y seis centimetros, respectiva-
mente. |

Se halla, por decirlo asi, tenchda, de Oriente 4 Poniente, puesto
que en el lado del Este tiene adasado el dbside y en el del Oeste la
escalera de caracol por donde se sube 4 la cubierta de la iglesia y al
campanario.

El alzado de cada uno de los dos cuerpos referldos estda dividido
en tres zonas separadas por dos impostas que corren alrededor de
ellos; las cuales en su paramento externo se acusan en finos filetes y
baquetillas unidas entre si para formarlas, y en el interno del prin-
cipal por un bien marcado ajedrezado.

[.a primera zona del cuerpo de la iglesia es completamente llsa
y, excepcién hecha del dbside semicircular y la escalera circular pe-
gadas, como se ha dicho, 4 los lados Este y Oeste, no tiene mAas acci-
dente exterior que la puerta de entrada al Sur.

Es ésta de pequeiias dimensiones y en su totalidad de medio pun-
to, con un baquetén en el codillo 6 arista anterior del arcoy un tor-
nalluvias concéntrico 4 éste, poco saliente, de talla cruciforme, es-
tando apeados uno y otro en ménsulas labradas con tallos serpean-
tes, las cuales hacen el oficio de dbacos de las delgadas columnas,
desprovistas de capiteles; que sostienen ésas, faltando sin duda otras
que pareadamente con las descritas habria en su principio para
‘completarla

El pequeiio vano abierto bajo el arco, y que da acceso al tem-
plo, es rectangular, dejando lugar 4 un diminuto timpano, sin dintel,
en el que s6lo hay esculpido un escudito, en cuyo campo estd graba-
da en bajo relieve una cruz patriarcal 6 de Lorraine. -

El 4bside no tiene mds que una ventana ciega de medio punto, y
estd cubierto con una semi-ctpula 6 cascarén, defendida en su tras-
dés con lajas de piedra perfectamente regulares, apeadas en cane-
cillos dentados. |

Y la escalera, que forma un gran cilindro, cuya altura sobrepu-
ja la del cuerpo de la iglesia, solamente tiene las aspilleras indispen-
sables para iluminarla, y su cénica cubierta es, asi bien, de lajas de
piedra regulares, apoyadas en lisos canecillos cuadrangulares.

I.a zona segunda est4 constituida por arcos ojivos de arista vi-
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va, en todos los lados exteriores del octégono, sin acusarse cn lo in-
terior, que arrancan de sobre la primera imposta y sin que sus cla-
ves lleguen 4 la segunda, sirviendo para aligerar los muros y con-
trarrestar mejor el empuje de 1os nervios en que descansa la béveda
del templo. En los correspondientes 4 10s lados contiguos al dbside
hay bajo cada uno de ollos una ventana de medio punto, queé S€
muestra exterior é interiormente, CuUyos arquitos se apoyan en CO-
lumnillas provistas en ambas caras, de basa, fuste y capileles muy
bien tallados, de hechura netamente roméanica, y sus estrechos vanos
estan en la actualidad tapiados. |

\/ en la tercera zona hay en cada lado O muro también sendas
ventanas de medio punto similares 4 las que acabamos de describir,
pero de mayor tamafo y 4s ricamente exornadas por de fuera, las
cuales contornan muy angostos huecos, provistos €éstos por dentro
de finisimas rejas caladas en piedra de variado dibujo geométrico,
que parecen de hierro fundido, y protegidas en el paramento inter-
no por preciosos doseletes 6 guarda-polvos en figura de castillo.

‘Los angulos del prisma octogonal que forma la iglesia estan
convenientemente reforzados por afuera y por adentro de bien pro-
 porcionadas columnas, de las que aquéllas se adelgazan por cono
truncado en el Gltimo cillar del fuste para hacer mas airosos los ca-
piteles en que rematan y en que descansa el alero de la cubierta, el
cual es contado 6 de gruesas perlas, y esta apoyado por lo demas
en canes dentados € iguales todos ellos. Analogamente lo estan los
del campanario.

I a cubierta de la iglesia es asimismo de lajas de piedra dispues-
tas con regularidad. ' | |
°  Sobre ella se alza, como S€ ha dicho, el segundo cuerpo del edi-
ficio, que forma aparentemente una especie de linterna, aunque no
lo es, por estar ‘ncomunicada con el primer cuerpo por el remate deé
1a béveda de éste que le sirve de pavimento, y propiamente consti-
tuye el campanario, penetrandose en &) desde la escalera antes alu-
dida por encima de.la cubierta del templo, mediante una puerta de
medio punto abierta en cllado del Poniente, teniendo ademas cua-
tro ventanas de arco semicircular en las caras de los cuatro puntos
cardinales, 4 la altura de su segunda zona, las cuales estdn tapia-
das, excepto una en cuyo hueco se halla colgada la unica campana
que existe; y su cubierta es igualmente de lajas de piedra, en forma
de piramide, en cuyo vértice habia hasta hace poco una cruz de hie-
rro que le servia de remate y ha desaparecido recientemente por
una chispa eléctrica que la destruy6, destrozando 4 su paso una ‘de
las columnas interiores de la iglesia.
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Las diferentes cubiertas de esta edificacién estdn llenas de yer-
bas y hasta arbustos que han arraigado fuertemente entre las jun-
tas de las lajas de piedra, con el dafio consiguiente para su buena
conservacion y estabilidad, siendo preciso limpiarlas cuanto antes
de tales elementos extrafios y repararlas debidamente para alejar
de todo peligro en este respecto a4 tan wvalioso monumento, que por
lo demads esta bastante bien conservado.

El interior de este pequefio templo ofrece al entrar en €l una
triste impresién de oscuridad que impide de momento al visitante
darse cuenta de su contenido, hasta que sus recogidas pupilas se van
poco 4 poco dilatando para poder apreciar en detalle las bellezas
arquitecténicas que encierra. '

Ello es debido a que no tiene mas luz natural por dentro que la
que recibe por la estrecha puerta de entrada y la que penetra por
las ventanas abiertas en la tercera zona, 4 través de las rejillas de
piedra que protegen sus angostos huecos, la cual es escasfsima y ca-

. . sinula efecto de la disminucién que sufre todavia por el paso de los

gruesos arcos que sostienen la béveda y que arrancan pareada € in-
mediatamente bajo ellos, dejando reducidas las aberturas 4 diminu-
tos agujeros calados como celosias.

La divisién interior de esta capilla en zonas 6 secciones separa-
das por dos impostas de bien tallado ajedrezado que corresponden
a las de su paramento exterior, siendo las dos inferiores verticales y
la tercera forma la béveda.

A mano derecha, segtin se entra en ella, en su segundo lado, se
abre el arco triunfal que da acceso al presbiterio, el cual es ojival,
de arista viva y esta apoyado en dos columnas de basas aticas, com-
puestas por dos toros desiguales y una escocia intermedia, unidas a
los angulos de los plintos por grapas en forma de pomas, siendo sus
fustes cilindricos y sus capiteles iconisticos, en los que hay esculpi-
dos, en el de la izquierda 6 del evangelio el Descendimiento de Cris-
to de la Cruz con las figuras, entre otras, de José y Nicodemus que
le bajan de ella, y en el de la derecha 6 de la epistola el Sepulcro
del Redentor, bajo un arco-solio de medio punto y la tapa finamente
labrada entreabierta, de la que sale y pende un trozo del santo su-
dario en que fué envuelto el Divino Crucificado, estando a4 su lado
un angel que anuncia 4 las tres Marias que se acercan, haber resu-
citado ya Aquél y no estar en él, segiin el texto de San Lucas; de
modo muy semejante al en que se representa esta escena en la nota-
bilisima portada de la iglesia parroquial de San Miguel Arcangel de
Estella por lo tocante 4 ese tltimo detalle, y en lo demas como en un
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capitel del hermoso claustro de San Pedro de la Rua de la misma
ciudad.

Ambos capiteles estdn primorosamente trabajados en todos sus
detalles, siendo como los mejores de su clase. |

Sus abacos estdn también delicadamente labrados con artisticos
tallos enroscados que se unen 4 la perfeccién con la primera imposta
ajedrezada que corre alrededor de los muros de la iglesia, y conla
que 4 su propia altura contorna interiormente el 4bside, como tinico
ornamento de éste. -

A los dos lados del presbiterio, segin se ha observado inciden-
talmente, hay dos ventanas, cuyos vanos estan cegados, siendo su
traza y adorno en todos sus elementos componentes, columnas, ca-
piteles, arcos y archivoltas, del mejor gusto roméanico, con motivos
de la fauna y flora oriental, excelentemente tallados, como todo lo
demas. -

En la parte alta de los dngulos contiguos al presbiterio hay dos
columnas acortadas que se apean en mensulones esculpidos con ca-
bezas monstruosas (uno de los cuales, el del lado derecho, falta ya),
para dejar libre el arco triunfal y servir de sostén 4 los nervios de
la béveda del templo, en unién de las columnas mayores restantes
que llenan los otros angulos interiores del prisma.

Frente al presbiterio, 6 sea, en el segundo lado de la izquierda
del octégono, segun se entra en la iglesia, hay abierta en el muro
una pequefia puerta que da paso ala escalera de caracol adosada,
pero exenta por completo del templo, por la que se sube 4 la cubier-
ta y campanario, con cuya escalera se tapa la ventana correspon-
diente 4 este lado, que esta hecha en un todo igual que las demads,
como si no hubiera de haber tal escalera; lo cual hace suponer que
ésta se construyd con posterioridad al resto del edificio, aunque no
mucho después, 4 juzgar por su traza, 6 que si se hizo al propio
tiempo, se traté sin duda de guardar en ese detalle la uniformidad
que reina en toda la edificacién para no romperla en ese punto.

La béveda de la iglesia, que en su parte externa es de forma pi-
ramidal y en la interna semiesférica, constituye en este aspecto una
de las mayores bellezas que atesora ese monumento arquitecténico.

- Est4 sostenida por ocho grandes arcos ojivales de faja cuadran-
gular que pareadamente arrancan del centro de cada uno de los la-
dos del oct6gono, 4 la altura de la segunda imposta que lo circuye,
y se apoyan en ménsulas colocadas bajo esa y de las respectivas
ventanas de la tercera zona del edificio, un poco separadas entre si
para dejar algun espacio 4 los vanos de dichas ventanas, cuya esca-
sa luz penetra por entre unas y otros, volteando aquéllos de manera
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que cada arco, tomando direccion distinta, va 4 parar al muro que
en tercer lugar le subsigue; 6 sea (para explicarlo con mas claridad
y suponiendo numerados los muros), que el arco que arranca de la
ménsula del lado derecho del muro nimero uno, va 4 apearse en la
ménsula del lado izquierdo del muro numero cuatro, y asi correlati-
vamente los demas. -

De tal suerte, cada arco de ésos se cruza en su trayecto con
otros cuatro que parten en direcciones opuestas de los muros inter-
medios. esto es, en el supuesto dicho, con los arcos salientes de los
muros numeros dos y tres. |

Asi, en total, vienen 4 formar entre todos una béveda estrella-
da, de tipo mahometano espafiol, cuyas puntas 6 angulos de los arcos,
sin concurrir, claro estd, 4 una clave, son tangentes 4 una circunfe-
rencia constituida por un baquetén ajedrezado que viene a4 hacer de
tal, cuyo espacio circular, al igual que el resto de la béveda, esta
relleno de la plementeria de piedra despiezada en hiladas concéntri-
cas y paralelas 4 ]a linea de arranque, apoyadas en los arcos descri-
tos y en otros cortados y complementarios, que nacen de las colum-
‘nas de los 4ngulos del octégono y sélo llegan al punto de intersec-
cién de los arcos mayores inmediatos 4 cada uno de ellos, que cru-
zan sobre los mismos y 4 los que sirven de refuerzo.

El efecto que produce ese conjunto de arcos entrecruzados que
se ofrecen 4 la vista del espectador, ya de frente, ya por arista que
ogradualmente se torna en su desarrollo, es de lo mas bello, y recuer-
da, aunque ventajosamente para nuestro gusto, las b6vedas radia-
das de cruceria de los tiltimos tiempos del periodo ojival, en medio
de la robustez peculiar del romdnico, @ que pertenece mas bien este
interesantisimo templo, dentro de la época de transicién entre uno y
otro estilo, segin nuestra cronologia artistica.
 Eneltercio inferior de otros tantos de esos mismos arcos estan
grabados en cada uno de ellos los nombres de los ance Apdstoles
fieles al divino Maestro; en otro se lee el «me fecit», pero no el del ar-
quitecto director de la obra, que indudablemente se pondria en €l 6
en su inmediato, que parece estar en blanco, 6 al menos no puede
leerse desde abajo, siendo muy de sentir no conocer tan notable - ar-
tifice; y en otro hay una pequefia cruz. _

A pesar de haber buscado con insistencia las marcas 6 signos
lapidarios de los mazoneros que levantaran este templo, no pudimos
hallar mas que las que se ponen 4 continuacién, que, a decir verdad,
ni estdn muy repetidos ni bien grabados 4 la hora presente, lo

cual nos hace dudar de su identificacién 6 autenticidad debida.
=} e
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[a unica imagen 4 que se da culto en este santo templo y ocupa
su altarcito mayor y tnico en realidad (el cual, dicho sea de paso, es
de moderna construccién relativamente 4 la iglesia, careciendo de
mérito escultérico), es la de Cristo Crucificado, de madera tallada y
pintada, y retocada malamente no ha mucho.

[La cruz en que estd enclavado el Redentor del mundo, es de ta-
bla, cuyos extremos estan doblemente florenzados, midiendo en to-
tal 1’57 metros de alta por 1’09 de ancha en la longitud de los brazos.

La figura del Salvador tiene por dimensiones 0°90 metros de al-
tura por 0’88 de anchura. |

I.a sagrada cabeza la lleva cubierta con bonete bizantino, y el
santo cuerpo, cuyos hombros se elevan sobre la linea de los brazos,
teniendo éstos ligeramente curvados, estd cubierto en parte de am-
plio cinclus que le cae desde la cintura hasta por debajo de la rodilla
izquierda, dejando ver apenas la derecha, plegado con cierta natu-
ralidad, hallandose clavado con cuatro clavos y apoyado en subpe-
daneo.

Ahora estd revestido adem4s de unas impropias é innecesarias
enagiiillas de tela, que debian quitdrsele a todo trance. -
| Estos detalles, unidos 4 la placidez del rostro y otros comple-
mentarios, hacen suponer que su hechura debe de ser de la €época de
la iglesia 6 inmediato 4 ella. ~

Tales son los rasgos descriptos de este monumento arqueoldgico.

Como se desprende de lo expuesto y de los demas pormenores
que se observan en las vistas y planos publicados para mejor com-
prensién del mismo, indudablemente que el templo en cuestién es uno
de los construidos por 6 para los caballeros del Temple, 6 al menos
asi lo creemos nosotros con firmeza.

Su situacién sobre el camino internacional que atravesaba 4 la
sazén por esta parte de Navarra hacia Santiago de Compostela, la
vigilancia de cuyas vias de comunicacion ejercian aquéllos famosos
monjes-militares; su forma octogonal adoptada por las Encomiendas
de esta Orden para sus capillas, en imitacién 6 recuerdo 4 la del
Santo Sepulcro de Jerusalén, 4 cuya sombra nacieron en los co-
mienzos de la duodécima centuria, teniendo por primera morada una
casa cercana al Templo de Salomén, de donde tomaron el nombre;
las reducidas dimensiones que tiene, al igual que las demas de su cla-
se, por la practica observada por aquéllos de no admitir en sus igle-
sias al pueblo, sino solamente 4 los pertenecientes 4 su comunidad;
la gran escasez de luz natural con que esta alumbrada, debido 4 que
los cultos y reuniones acostumbraban 4 celebrarlas de noche; la  so-

briedad relativa en su ornato, eco fiel de la impuesta para sus cons-
{8
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trucciones por el austero abad del Claraval, San Bernardo, que les
redacté sus constituciones por mandato del Papa Honorio I1; la ad-
vocacién misma que lleva esta capilla, que guarda perfecta relacién
con tal origen, asi como las escenas esculpidas en los capiteles del
arco triunfal, que son los principales, consagradas 4 rememorar la
Crucifixién y el Santo Sepulcro; y el hecho anotado por el P. Moret
de haberse encontrado en su tiempo junto 4 la puerta de la iglesia
sepulturas con restos humanos vestidos de ricas telas y cintos con
hierros dorados; todo ello viene & confirmar la idea en un principio
emitida de que este santo lugar fué iglesia de Templarios cierta-
' mente., ' |

Aln se recuerda en Torres, segin se nos dijo, la existencia de
un viejo monasterio contiguo 4 ella, que es posible fuera el que les
sirvi6 de albergue, asi como en pos de ellos quizas 4 sus sucesores
los Hospitalarios de San Juan de Jerusalem, & quienes, cual es sabi-
do, se entregaron los bienes de los del Temple cuando fueron éstos
extinguidos en el afio de 1.312; y dltimamente, en la época de la des-
amortizacion, parece que vinieron 4 poseerlo con sus fincas anejas,
los sefiores Agés, acaudalados propietarios de ese pueblo, dejando
la iglesia en poder del parroco de la villa-de Torres, perteneciente a
la diécesis de Calahorra y La Calzada, & cuyo cargo continia hoy,
dependiendo en lo espiritual de la Redonda de Logrofio, sino ahora,
antes, al menos, en cuyo archivo deben de existir documentos relati-
vos 4 esta iglesita, segin informes recogidos de uno de los descen-
dientes actuales de los nombrados sefiores Agds, con cuya amistad
nos honramos. | D e | ‘
' La fecha de la construccién de ese edificio, que seguramente de-
be de ser 4 fines del siglo XII, & juzgar por su factura toda, coincide
también con la del mayor arraigo y florecimiento de aquella Orden
en este antiguo reino de Navarra, al igual que la de Eunate.

Pero, en nuestra humilde opinién, y salvo el detalle de la gale-
ria que rodea 4 ésa, la iglesia de Torres, artisticamente considera-
da, sobrepuja atn 4 aquélla, y es mas rica en todos sus elementos in-
tegrantes, constituyendo un verdadero dije arqueoldgico digno de la
contemplacién de los amantes de lo bello y del examen de los inteli-
gentes en la materia, 4 los cuales nos permitimos invitar desde aquf
para que hagan un estudio detenido de esta joya de arte navarro,
oculta ain en mucho para la casi totalidad de ellos probablemente,
cual e ha hecho ya de otras y se merece con iguales 6 mayores ti-
tulos que aquéllas este verdadero monumento nacional, que debiera
ser declarado tal, amén de por su propio valer, para su mejor con-
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servacién y estima, de que carece casi por completo efecto de su
desconocimiento.

A ello van encaminados principalmente estos ligeros apuntes,
hechos por un profano en el Arte, aunque muy devoto suyo, dandose
por muy satisfecho si logra algo en tal sentido, siquiera por nuestro
buen nombre patrio en conocer y apreciar como debemos las rique-
zas de este orden que poseemos y que, aun cuando parezca extrafio,
todavia ignoramos en buena parte, sin duda, cual si estuvieran es-
condidas bajo tierra, lo que es harto sensible é inexcusable por todos

conceptos, como es consiguiente.

Pepro EmMiLIANO ZORRILLA.
Estella, Septiembre 1914,
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BIBLIOGRAFRIA

A.—LIBROS RECIBIDOS E INGRESADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

Memoria historica de la Real Academia de la Historia, desde 1.° de
Enero de 1913 hasta fin de Junio de 1914, redactada por acuerdo y
andato de la misma por el Excmo. Sr. Don Juan Pérez de Guzmun
y Gallo, Académico de numero en funciones de Secretario General.
1 eida en la Sesién solemne de 28 de Junio corriente, consagrada a
12 distribucién de los premios 4 la Virtud y al Talento y del Sr. Du-
que de [.oubat.—Madrid.—1914.—Contiene el amplio discurso abar-
cando todos los extremos reglamentarios, variaciones del personal.
—Informes y notas diferentes; donativos, premios, etc.

e

1a redaccién del Archivo Ibero-Americano, nos. ha obsequiado
con los siguientes volimenes que hemos agradecido cuanto merecen:

Primeros Franciscanos en China, apuntes historicos . (1246-1450).—
Madrid, 1914.—Por el P. José lzuarrizaga.

Esparia y el Santuarco del Cendculo, por el P. Samuel Eijan.—Ma-
drid, 1914.

s Escribio San Francisco la regla de Pasirana?, por el P:7Lucio
M.* Nunez.—Madrid, 1914, |

Viaje de San Francisco ¢ Espana, por el P. Atanasio Lo6pez.—
Madrid, 1914.

L 2
E I -

Algunas indicaciones sobre antiquos castillos, recintos forts ficados y
casas solarieqas del Alto Aragon, por Don Ricardo del Arco. Hues-
ca.—1914, |



LD

Comprende Huesca, Jaca, Basbastro, Loarre, Alquezar, Mon-
tearagén, Sigena, Casbas, Monzé6n, Ainsa, Fraga, Benabarre, Ta-
marite, Torresecas, Roda, Zaidin, Aragiies, Siétamo, Ayerbe, y
otros, en estudio interesantisimo, como todo lo de dicho fecundo

autor.
'
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Con atenta dedicatoria hemos también recibido un folleto /nves-
tigacionas etnolégicas en Espaiia, por el infatigable y eruditisimo se-
fior Don Telesforo de Aranzadi. Incapaces de analizar al 1n51gne-
conferenciante y amigo siempre admiradoy querido, 4 quien se
rinde ferviente culto en esta Comisién, nos concretamos 4 encomiar
y agradecerle muchisimo su nueva atencion.

EL Cementerio franco de Pamplona, se titula un esmerado folleto
de 40 paginas y 7 lAminas dado 4 la publicidad por nuestro Vicepre-
. sidente Sr. Don Florencio de Ansoleaga, circunstancia que nos 1m-
pide elogiar el optsculo de referencia como en aras de la justicia
lo hariamos, sino temiéramos que se atribuyesen 4 adulacién nues-
tros aplausos.

Hace historia del hallazgo, evoca la memoria de nuestro inolvi-
dable y llorado compafiero y maestro Don Juan Iturralde (e. p. d.),
aporta valiosas opiniones de arquedlogos etnégrafos y anticuarios
para discernir sobre las investigaciones de Argaray (tal es el térmi-
no del Cementerio franco), dejando sélidamente fundamentadas sus
opiniones sobre el pueblo que di6 lugar 4 aquella necrépolis.

Se ocupa después del mobiliario [inebre en los cementerios [rarncos,
empezando’por las armas clasificadas en espadas, sables, pufales,
cuchillos, hachas 6 franciscas, chuzos 6 punzones, lanzas 6 frameas,
angones y puntas de dardos 6 flechas. Sigue luego presentando las
hebillas, placas, fibulas, broches, brazaletes, anillos, torcas, perlas,
la ceramica, llaves, pedernales, conchas, vidrios, ambos y monedas,
lazos, medallones 6 phaleras, pendientes y demds objetos hallados en
el Cementerio de Argaray, en las inmediaciones de esta Capital el
afio 1895.

Ilustran el interesante librito 7 esmeradisimas laminas muy bien
fotograbadas, conteniendo reproduccién gréfica de todos esos obje-
tos y tres craneos de igual procedencia. |

Felicitamos al Sr. Ansoleaga nuestro mds veterano y muy dis-
tinguido compaifiero de Comisién por su perfecto trabajo que atesti-
gua una vez mas su competencia y laboriosidad.

[
-l‘:l.
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Exposicion de Artistas Vascos.—Euzco.—Eztizalién —Agerketa.
—Tolosa.—1913. | -

Contiene el catalogo de aquélla y muchos fotograbados de obras
pictéricas concurrentes a dicho certamen. |

A todos los donantes damos las gracias mas expresivas por su
generoso desprendimiento. ‘

B.—PUBLICACIONES RECIBIDAS

Boletin de la Real Academia de la IHistoria.—Julio y Agosto de
1914. —Informes: I. “El concepto de la nobleza de linaje, segin Don
Gaspar Melchor de Jovellanos,.— José Gémez Centurién.—II. “Don
_Diego Hurtado de Mendoza no fué el autor de “La Guerra de Gra-
nada.. (Continuacién'.—Lucas de Torre y Franco-Romero.—11I.
“E] Archivo de la Catedral de Jaca,.—Ricardo del Arco.—1LV. “Par-
ticisn de herencias entre los musulmanes del Rito Malequi,,.—Hrar-
cisco Codera.—V. “Fastos de la Marina Borbénica,.—Pedro de No-
vo y Colson.—VI. “Albornoz en Castilla, por D. Alfonso Jara,.—
F Fernindez de Béthencourt.—VII. “Obras canarias, de D. Josée
Rodriguez Moure,.—F. Fernandez de Béthencourt.—VIII. “La pa-
tria del Obispo de Mondofiedo, Fray Antonio de Guevara,.—El Ba-
rén de la Vega de la Hoz.~-El Marqués de [Laurencin.—IX. “Nue-
vas inscripciones romanas de Cérdoba, Porcuna y Torredonjimeno,,.
—Enrique Romero de Torres.—X. “D. Alonso Sanchez de Cepeda,
padre de Santa Teresa. Nuevos datos biograficos,.—Fidel Fita.—
XI. “El palomar de Gotarrendura y tres billetes autégrafos de San-
ta Teresa,.—Fidel Fita.—XII. "El palacio y palomar de la Santa en
Gotarrendura, —Fidel Fita.— Documentos oficiales: *Templo de
San Isidoro, en Avila,.—"“Ministerio de Fomento,.—* ‘Convocatoria
para los premios de 1910 y 1916,,.—Noticias. |

* .
ii: r;:! -

Boletin de la Real Academia de la Historia.—Septiembre 1914.—
Adquisiciones de la Academia durante el primer semestre del afio de
1914 —-Informes: I. “‘Fueros de Alfonso VII y Alfonso V1II,,.—Ra-
fael de Urena.—II. “‘La Iglesia de ‘‘Santa Maria la Real de Monse-
rrat,., sita en esta corte,,.—Manuel Pérez Villamil.—III. ‘Lépidas
romanas de Tarragona,,.—Angel del Arco.—IV: “Una carta he-
‘brea de Solsona,,.—Fidel Fita.—Variedades: 1. “'La juderia de Ver-
di. Apuntes histéricos,,.—Juan Serra y Vilar6.—II. ‘“Tres cédulas
hebreas halladas en Solsona,,.—Fidel Fita.—IIl. ‘‘La alhéndiga de
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Avila en 1528y D. Alonso Sénchez de Cepeda, padre de Santa Te-
resa,,.—Jesds Molinero.—Noticias.
Boletin de la Real Academia de la Fistoria.—Octubre 1914.—In-
formes: I. “Don Diego Hurtado de Mendoza no fué el autor de ‘‘La
Guerra de Granada,,. (Conclusion).—Lucas de Torre y Franco-Ro-
mero.-11. *“Un documento inédito atribuido a Sancho Garcés-Abar-
ca,,.—C. Nufiez Berdonces.—III. “Un documento inédito relativo a
Napoleén de Aragén, hijo natural de Jaime II,,.—José Maria Ramos
y Loscertales.—IV. “‘Noticias inéditas acerca de la famosa bibliote-
ca de Don Vincencio Juan de [astanosa,,.—Ricardo del Arco.—Va-
riedades: “Dofa Beatriz de Ahumada, madre de Santa Teresa, y la
alh6ndiga de Avila en 1528 y 1529,,.—Fidel Fita.—Noticias.

W
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Boletin de la Real Academia de Bellas Arles de San Fernanda.—
Ntmero 29.—Dictdmenes aprobados y acuerdos tomados por la Real
Academia en el primer trimestre de 1014 .—Informes de las Seccio-
nes: Seccién de Pintura.—Seccién de Arquitectura.—Seccién de M-
sica.—Comisién Central de Monumentos.—Comision especial.—Re-
olamento de la Academia de Bellas Artes en Roma.—Personal.—
Fallecimientos.—Donativos.

=
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Boletin de la Real Academia de Bellas Artes de San IFernando.—
Nimero 30.—Dictdmenes aprobados y acuerdos tomados por la Real
Academia en el segundo trimestre de 1914 .—Informes de las Seccio-
nes: Seccién de Pintura.—Seccién de Hscultura.—Seccién de Arqui-
tectura.—Comisién Central de Monumentos.—Sesion académica ce-
lebrada en Toledo el dia 6 de Abril en conmemoracién del tercer
centenario del Greco.—“Significacion del Greco y su influencia en
la pintura espafola,,.—Discurso leido en nombre de la Real Acade-
o de Bellas Artes de San Fernando, en Ja solemne sesién acadé-
mica celebrada en Toledo el dia 6 de Abril de 1914, para conmemo-
car ol tercer centenario de la muerte del Greco, por el lltmo. senor
D. José Ramén Mélida.—Discurso leido en la solemne sesion extra-
ordinaria de las Reales Academias de la Historia y de Bellas Artes
de San Fernando, celebrada en Toledo el dia 6 de Abril de 1914, en
conmemoracién del tercer centenario del fallecimiento del célebre
pintor Dominico Theotocépuli, el Greco, por D. Francisco de Borja
de San Roméan.—[os monumentos artisticos € hist6ricos.—Personal.
—PDonativos. ~

W
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Reovista de Arehivos, *Bibliotecas y Museos.—Numeros 7'y 3.—I.
‘“‘La vie franciscaine en Espagne entre les deux couronnements de
Charles-Quint ou le premter Commissaire général des provinces
franciscaines des Indes Occidentales,, (continuacién), par Fr. Miguel
Angel.—II. “Exploraciones arqueolégicas,, (Citanias gallegas), por
[gnacio Calvo.—IIl. “El brigadier Jaime Wilkinson y sus tratos con
Espafia para la independencia del Kentucky,, (afios 1787 4 1797} (con-
tinuacién), por M. Serrano y Sanz.—IV. “Investigaciones acerca del
origen, historia y organizacién de la Real Chancilleria de Vallado-
lid; su jurisdiccién y competencia, (continuacién), por Francisco
Mendizabal..—V . “Contribucién al estudio de la arqueologia cristia-
na en Espafia,; San Lorenzo de Vallejo, por Félix LLépez del Valla-
do, S. ].—VI. “La separacion del Virreinato de Nueva Espafia de la
Metrépoli,, por Germén Latorre.—VII. “Los motines militares en
Flandes, (continuacién), por Lucas de Torre.—VIIl. Notas biblio-
oraficas: Las “Consuetudines Ilerdenses,, por Fernando Valls'y Ta-
berner (F. ]. O.)—Bibliofilia, por R. Miquel y Planas (L. H.)—Pro
Patria (L. H.)—La Real Biblioteca del Escorial, por el P. Guillermo
Antolin (V. C.)—El primer libro de Filosofia impreso en el Nuevo

Mundo, por el P. Pedro Blanco Soto, agustino (V. C.)—IX. Biblio-
- graffa: “Libros espafoles,, por A. Gil Albacete.—"Libros extran-
jeros.,, por R. de Aguirre.—“Revistas extranjeras,, por L. Santa-

maria.—Seccién oficial y de noticias.

E
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Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos.—Mayo y Junio 1914, —
I. *‘El brigadier Jaime Wilkinson y sus tratos con Espafia para la
independencia del Kentucky (afios 1787 4 1797) (continuacién), por
M. Serrano y Sanz.—II, ‘‘Notes sur la premiere femme de Ferdi-
nand VII Marie-Antdinette-Thérése de Naples,, (continuacién), par
Camille Pitollet.—III. ‘‘Folklore baiiezano,,, por Manuel . Fernan-
dez Nufez.—IV. “‘Los motines militares en Flandes,, (continuacién),
por Lucas de Torre.—V. “Investigaciones acerca del origen, histo-
ria y organizacién de la Real Chancilleria de Valladolid; su jurisdic-
cién y competencia,, (conclusién), por Francisco Mendizdbal.—V 1.
‘“‘Ensayo de una biografia de don Antonio de Luna y de su influencia
en el Compromiso de Caspe,, (conclusién), por Miguel Sancho Iz-
quierdo.— VII. ‘*Numancia: Estudio de sus defensas,,, por Manuel
(Gonzalez Simancas.— VIII. ‘‘Ascendencia, enlaces y servicios de los
barones de Dos Aguas, cuyo solar es el reino de Valencia,,, por Vi-
cente Castafieda.—IX ., Notas bibliograficas: Indice para facilitar el

manejo y consulta de los Catdlogos de Salva y Heredia reunidos por
| {9
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Gabriel Molina Navarro (V. C.)—Mosén Diego Valera. Apuntes bio-
oraficos seguidos de sus poesias y varios documentos, por L.de To-
rre y Franco-Romero (T. N. T.)—Archivo general de Simancas: Ca-
talogo IV: Capitulaciones con Francia y negociaciones diplomaticas
de los Embajadores de Espafia en aquella Corte, por Julidn Paz
(L. de T.—Ovid and Renascence in Spain, by Rudolf Schevill
(A. G. P.)—X. Bibliografia: ‘“Libros espafioles,,, por A. (il Albace-
te.——‘‘Libros extranjeros,,, por R. de Aguirre.—‘‘Revistas espafio-
las,,, por N. J.de Lidan y Heredia.—'‘Revistas extranjeras,,, por
L. Santamaria.—XI. Seccién oficial y de noticias.—Plano general
del cerro de Garray. |

Archivo Ibero-Americano.—Numero 3.—P. Atanasio |.6pez. Via-
je de San Francisco 4 Espafa (con dos grabados). (Fin).—P. Samuel
Eijan. Espaiia y el Santuario del Cenaculo.—P. Juan R. Larrinaga.
Fray Jerénimo de Mendieta, historiador de Nueva Espafia (1525-
1604).—P. José M.* Pou. Origenes de la Provincia de San Antonio
en el Brasil.—P. Lorenzo Pérez. Relacién de la persecucién del cris-
tianismo en el Japén, por Fr. Diego de San Francisco (1625-1628).—
P. José M.* de Elizondo. Documentos para la historia de la Orden
Franciscana en Espafia durante el siglo XVIII.—P. Athanasius L6-
pez et P. Lucius M.* Nuiiez. Descriptio Codicum Franciscalium, Bi-
~ bliothecae Ecclesiae Primatialis 1 oletanae.

- el
3

L] .y
- i.‘:

Arehivo Ibero-Americano.—Numero 4,—P. Samuel Eijan. Espa-
fia y el Santuario del Cendculo (conclusion).—P. Angel Ortega. Las
casas de Estudios en la Provincia de Andalucia.—P. L.orenzo Pérez.
Origen de las Misiones Franciscanas en el Extremo Oriente (conti-
nuacién).——P. Lorenzo Pérez. Relacion de los santos Martires que
por la fe de Jesucristo padecieron en los reinos del Japdn, desde el
afio 1628, por Fr. Diego de San Francisco.—P. Atanasio Lépez.
Cartas de los Misioneros de Chillan (Chile).

:i:
R

Archivo Ibero-Americano.—Numero 5.—P. Angel Ortega. Las
casas de Estudios en la Provincia de Andalucia (continuacién).—Pa-
dre Juan R. Larrinaga. Fr. Jer6nimo de Mendieta, historiador de
Nueva Espaiia (1525-1604) (continuacién).—P. Lorenzo Pérez. Ori-
gen de las Misiones Franciscanas en el Extremo Oriente (continua-
cién).—P. Atanasio Lépez. Datos para la biografia de Fr. Francis-
co Eximenis, Patriarca de Jerusalén.—P. Lorenzo Pérez. Otras dos
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relaciones de Fr. Diego de San Francisco, acerca de las persecucio-
nes en el Japon.—P. Atanasio Lépez. Misiones de Méjico. Rasgos
de la vida del P. Francisco Lépez Salgueiro. Sus cartas.

e

Fushkal-Erria.—Numero 1.106.—'‘Adrian Loyarte jauna-ri oroi-
pen gogotsua,,, por Euskal-Erria.—'‘Honrosa y merecida distincion
4 D. Adrian de Loyarte,,, por la Direccién de la Revista.—,,Sem-
blanzas,,, por Iiigo de Andia.—'‘Homenaje 4 D. Adrian de Loyar-
te,,, por el Consistorio de Juegos Florales Euskaros.—*‘' Donostiko
seme argidotar bati,,, por Rafael Berrondo.-—‘'Lore bat Loyarte
jauna-ri,,, pot: Juan Ignacio Uranga.—‘‘Donostiar jatorra-ri,,, por
José Artola.—'‘Izkribatzalle bikafa-ri,,, por Ramén Guelbenzu.—
‘“Errikoseme azkarra-ri,,, por Rosario Artola.—‘'Zorionak Loyarte
jauna-ri,,, por Manuel Uranga.—'‘Loyarte jauna-ri omena,,, por
Cayetano S. Irure. |

:é:
:.:_'

Euskal*Erria.—Ndmero 1. 108 —“Vicente Manterola,,, por Eus-
kal-Erria.—‘‘D. Juan Carlos de Guerra. Autorizadas opiniones acer-
ca de dos de sus obras,,.—‘‘Tolosa,, (continuacién), por Hermene-

oildo Sustaeta.—'‘Sur les haches néolithiques. et le deplquage du
blé,, por T. de Aranzadi.—‘ ‘Homenaje 4 Loyarte,,, por E. E.—
‘““Adrian Loyarte jauna-ri,,, por José Gamboa.—'‘Babak eltzetik,,,
por Angel Gabarain.—‘‘Exposicién Histérica,, (continuacién), por
J. Bengoechea.—‘‘Mokolushe-ren malkuak,,, por Y.—"“El Magiste-
rio de primera ensefianza,,, por Tomds Arangoa.—‘'LLos monumen-
tos de arte,,, por'J. B.—"Crénica,,, por Tea.—‘‘Revista de Revis-
tas,., por A.—‘“Bibliografia,,, por T.—''Extracto de la sesién cele-
brada por la Sociedad de Oceanografia de Guiptzcoa,,.—'‘Lo que
es la pesca en Espaifia,,, por Eugenio Agacino.

-

Euskal-Erria.—Ndmero1.109.—*‘Ignacio de Ugarte,,, por Adridn
de Loyarte.—‘‘Manifestacién de duelo,,, por E. E.—*Tolosa,, (con-
tinuacién), por Hermenegildo Sustaeta.—‘‘Guipizcoa,, (continua-
cién), por Angel de Gorostidi.—'‘Euskaldun Fedea-ko aurkestagille
Pablo Kasal zanari,,, por José Gamboa.—''Pablo Kasal gazteari,,,
por Juan Ignacio Uranga.—‘ Exposicién Histérica,, (continuacién),
por J. Bengoechea.—‘Pillipe-ren aterakayak,,, por A. Darra —
‘‘Castillo de Olite,,, por B. Garcia Berbinzano.—''Crénica,,, por
Tea.—Revista de Revistas,,, por A.—!'Bibliografia,,, por 1.—
“‘Comunicacion,,, por Odén de Btlen. -

: & 5
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Eushal-Frria.—Ntumero 1.110.—*‘Inazio gure Patroi aundiya,,,
por Euskal-Erria.—‘‘El Santuagio de Loyola,,, por Ignacio de Nar-
varte.—‘‘Bergara-ko Aziteche jakintsu duikintar erregezkoa,,, por
Blas Pradere y Arruti.—‘Nuevos datos antropométricos de los vas-
cos,,, por Telesforo de Aranzadi.—‘‘Zoriona Ama Birjifiari,,, por
Rosario Artola Elizechea.—‘‘Teatro destruido,,, por José Cola y
Goiti.—“Kontua,,. ‘“Gogamen bat,,, por José Artola.— ‘“Crénica,,,
por Tea.—‘“Revista de Revistas,,, por A.—‘Bibliografia,,, por T.
—“Cémo evoluciona nuestro planeta,,, por Vicente Vera.

Euslal-Erria.—Nuamero 1.111.—‘“Aita Santu Pio Amargarrena-
ri bere eriyotzan,,, por Euskal-Erria.—“Pio X,,, por J. M. de N.—
‘“‘Bergara-ko Aziteche jakintsu duikintar erregezkoa,, (conclusién),
por Blas Pradére y Arruti.—Cuadro vasco,,, por liiigo de Andia.
—'“Chorifiuen ama,,, por José Elizondo.—''Nuevos datos antropo-
métricos de los vascos,, (continuacién), por Telesforo de Aranzadi.
—“Ber bera,,, por A. Darra.—‘“Exposicién Histérica,, (conclusion),
por J. Bengoechea.—‘Donostiarras del siglo XIX,,, por Alfredo de
Laffitte.—'‘ José Zapirain €é Irastorza,,.—‘'Crénica,,, por Tea.—
‘“‘Revista de Revistas,,, por A.—" ‘Biblmgraﬁa,,, por T.—‘“Angulas
vy anguilas,,, por Bemgno Rodriguez.

53

C R
FEuskal-Erria.—Ntmero 1.112.—'' Jose Zapirain ta Irastorza,,,
por Euskal-Erria,—'‘José Zapirain,,, por Adrian de Loyarte.—'‘Jo-

se Zapirain jill da!,,, por José Artola.—‘‘Por José Zapirain,,, por
Joaquin Mufioz Baroja.—‘‘Zapirain’dar Jose jaunaren oroimenga-
rrirako,,, por Pradere’tar Blas, apaizak.— Jose Zapirain en eriyot-

zan,,, por Miguel Salaverria.—“ Agur Zapirain,,, por Toribio Alza-
ga.—*‘ José Zapirain,,, por J. Bengoechea.—'‘José Zapirain y la
prensa local,, —'‘Zapirain gizagajua,,, por Juan Ignacio Uranga.—

“Oroimen bat,,, por Rosario Artola.—'‘Oroitza,,, por Ramén Eche-
veste.—‘‘ Zapirain-i,,, por José Galdés.—‘jlll da!,,, por Cayetano
S, Irure.—'‘Aita Zapirain-i,,, por José Manuel" Lujambio (“Chirri-

ta,).—‘‘Oroimena,,, por Ramén Guelbenzu.—‘‘Goitu bere izena,,,
por José Gamboa.—*'‘Cartas del general Rey,..—‘‘Una nota para
nuestra historia,,.—‘''Umekeriyak,,, por Y.—*‘Nuevos datos antro-

pométricos de los vascos,, (conclusién), por Telesforo de Aranzadi.

—“Crénica,,, por Tea.—‘*Revista de Revistas,,, por A.—‘‘Biblio-
grafia,,, por T.—"Seccion Ieglslatwa,, —‘HEstadisticas maritimas
de Guiptzcoa (1912),,.

i
C .
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Fushal-Erria.—Namero 1.113.—‘ Juegos Florales Euskarcs en
San Sebastian,,.—'El Padre Orcolaga,,, por Tea.—'"lolosa,, (con-
tinuacién), por Hermenegildo Sustaeta.—''Cartas del general Rey,,
(conclusién).—'‘Artzayaren atorra,,, por Artzaya.—'‘Los chistula-
ris,,, por Casho.—''Esanakiyok...,,, por A. Darra.—‘‘Preceptiva
musical 6 reglas para la composicién de obras de todos los paises,,,
por Jesis Landechea.—''L.a muerte de un vasco,,—' ‘Revista de
Revistas,,, por A - ‘‘Bibliografia,,, por T.—'Crénica oceanogra-
hca,;: | — '

Revista de Historia y de Genealogia Ispaniola.—Mayo de 1914.—
I.a nobleza en el Ejército (continuacién), Santiago Otero.—Dos car-
tas de Cristébal Gonzalez de Fermoselle, Lucas de Torre.—Un gran
Cardenal, J. A.—Fray Diego de San Cristébal: su biografia y ge-
nealogia, El Marqués de Vargas.—Crénica de siete Casas de Viz-
caya y Castilla, escrita por Lope Garcia de Salazar, afio 1454 (con-
tinunacién).—Una aclaracion: Los Reyes de Armas y el ingreso en la
Orden de San Juan, Fernando Sudrez de Tangil —Inquisicién de
Valencia: Informaciones genealégicas (continuacién).—- Estadistica
nobiliaria.— Bibliografia.—Revista de Revistas.—Noticias varias.—
Cuestionario. ;

=

Revista de Historia y de Genealogia Espaiola— Julio y Agosto de
1014 —1I.a Grandeza de Espaiia: la confusién en la Historia genealo-
gica, Francisco F. de Béthencourt.—Linajes vizcainos: Zumelzu,
Antonio de Orovio.—Un autégrafo de Hernan Cortés, El Marqués
de San Francisco.—BEstancias Reales en Huesca durante la Edad
Media, Ricardo del Arco.—Villas de Castilla: Roa, Juan Moreno de
Guerra.—La nobleza mallorquina en la Orden de San Juan de Jeru-
salem, Mateo de Zaforteza y Crespi de Valldaura.— Bibliografia.—
Revista de Revistas.—Noticias varias.—Cuestionario.

==

Revista de Historia y de Genealogia Espaiiola.—Septiembre y Oc-
tubre de 1914.—Aunque tardia..., Francisco F. de Béthencourt.—
Patronato de Begofia, Marqués de Vargas.—Del valor de las pala-
bras de la Heraldica, Marqués de Dosfuentes.—Linajes vizcainos:
Genealogia de los poseedores de la Torre de Barroeta, El Marqués
de Tola.—Un archivo abandonado, Juan Rosells.—Genealogia de
Fernandez Heredia, Juan Flores de Ocariz.—Documentos nobilia-
rios: Real cédula de Felipe II sobre los cuantiosos € hidalgos de Car-
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mona.—Inquisicién de Valencia: Informaciones genealégicas.—DBi-
bliografia.—Revista de Revistas.—Noticias varias.—Cuestionario.

AT

Boletin de la Comisién de Monumentos de Vizcaya.—Octubre, No-
viembre y Diciembre de 1913.—Actas.—La Machinada.—Sucesos de
1913 en Vizcaya (continuacion).—La Biblioteca del Buen Conde de
Haro.—(Afioranzas de la villa de Bilbao) (continuacién).—Corre-
spondencia entre los Consulados'de Nantes y Bilbao (continuacién).

B

. L]
o

Euskalerriaren-Alde —Numero 84.—I. “Don Resurrecciéon Maria
Azkue,, por José de Iriart.—II. “La Cancién de Roldan. La pere-
grinacién 4 Santiago y la divulgacién popular de la batalla de Ron-
cesvalles,, por Arturo Campién.—IIl. “Narraciones amenas popula-
res en el Pais Vasco,, por Julien Vilson.—IV. “Estudios vascos: El
Caserio. Medios de aumentar sus rendimientos,, por José Posse y
Villelga.—V . “La feria de Villafranca,, por Serapio Mugica.—VI.
“I.a canci6én “Praisku Chomim, ¢es vasca 6 rusa?,, por |. de Zufi-
ria.—VII[. “El mes de Junio. Arte y artistas vascos: L.a nueva 6pera
Urlo, de Azkue.—Estreno en Bilbao de.Deboika, drama lirico de
Power y M. Larrazabal.—Preludios vascos para piano, por el Padre
San Sebastian.—lL.as 6peras vascas Mendi-Mendiyan y Mirentxu en
Madrid.—ILas Exposiciones de Artes y de Industrias en Eibar.—El
arbol'de San Juan.—Fiestas vascas en Lekunberri,, por Berrizale.
—IX. “1Pequefio, facill...,, por G. de Biona.—X. “Euskalerriko cho-
riak. Bordoya. . Biktoriano Iraolak egindako neurtitzak.—XI. “Gal-
de-erantzupenak,. Askok idatziak eta Euskal-Esnalea’k zu enduak.
—XII. “Itzera jatorrak,. Ayerbe’tar Pillipe’k bilduak.—XIII. “En
pro de la lengua vasca,. Cuentos para nifios.—Libros gratis.—Iz-
neurti-batzaldia, por Aztertzale.—XI1V, “Izkirimiriak,, por Jajai.—
XV.—“Jolasak,. Ocho paginas encuadernables, por A. lturriaga.

:.E_:

Euslkalerriaren-Alde.— Niumero 85.—I. “Detalles de un monumen-
to. Zumalacarregui,, por G, de Biona.—Il. “I.a Cancién de Roldén.
[a peregrinacién 4 Santiago y la divulgacién popular de la batalla
de Roncesvalles,, por Arturo Campién.—III. “Narraciones amenas
populares en el Pais Vasco: LLa Osa Mayor,,, por Julien Vinson.—
IV. “Estudios vascos: El Caserio. Medios de aumentar sus rendi-
mientos,, por José Posse y Villelga.—V. “La cancién “Praisku
Chomin, ¢es rusa, inglesa 6 vasca?,, por Telesforo de Aranzadi.—
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VL. “Alcoholismo, sidra y alienismo,, por Vicente Laffitte. —VII.
“Notas vascas; Hugo Schuchardt. —La Atlantida y los vascos,, por
Berrizale.— VIII. “Bibliografia. Maria del Coro, novela de Praxe-
des D. Altuna.—Reflexiones sobre las causas del incendio de San
Sebastian en 1813, de J. Gaztelu.—Guia del Centenario, de A. [af-
fitte, por Ojer de Hasparren.—IX. “Los eternos condicionales,,, por
G. de Biona.—X. “Euskalerriko choriak. Iskifiosua,. Biktoriano
Iraolak egindako neurtitzak.—XI. “jA zer azarie!, Intza’r D. A’k
Iarraun'go euskeraz idatzitako ipuia.—XII. “En pro de la lengua
vasca,. Certamenes euskéricos en Andoain.—Bien por Zumarraga!
—_Anuncios euskéricos, por Aztertzale—XIII. “Euzkel dantzak,.
Patrizio Orkaiztegi jaunak egindako itzneurtuak.—XIV. "ltzera ja-
torrak,. Ayerbe'tar Pillipe’k bilduak —XV. “Ane,. Echeita’tar ]J.
M'ren irakurgaia.— X VI. “Izkirimiriak,, por B. L.

-

| Fuskalerriaren-Alde.—Numero 86.—I1. “Estatuas del Pais Vasco.

Estatua de Astarloa, en Durango,, por G. de Mujica.—II. “LLa Can-
cién de Roldan. La peregrinacién 4 Santiago y la divulgacién popu-
lar de la batalla de Roncesvalles,, por Arturo Campién.—III. "Na-
rraciones amenas populares en el Pafs Vasco: Las tres verdades,,
por Julien Vinson.—IV. “Estudios vascos: El Caserio. Medios de
qumentar sus rendimientos,, por José Posse y Villelga.—V. “Gale-
ria biografica de vascos ilustres. Alonso de Ercilla y Zuaniga, por
Eduardo de Urrutia.—V]I. “Fiestas Euskaras en Fuenterrabia. Cer-
tamenes artisticos,. — Nombramiento de Jurados calificadores.—
Trabajos recibidos para el Certamen literario.—Trabajos recibidos
para el Certamen musical.—Fallo parcial de este jurado, por E. Al-
de.—VII. “El mes de Julio. Arte y artistas vascos,. Estreno de la
comedia Udabarri, de Alfredo de Echabe.—Nueva coleccién de can-
tos vascos.—Muerte del pintor Ignacio de Ugarte, por Berrizale.—
VIII. “Las apariencias,,, por G. de Biona.—IX. “Euskalerriko cho-
riak. Tarifia,. Biktoriano Iraolak egindako neurtitzak.—X. “De al-
gunas palabras del Diccionario de Azkue: Aron, Baiota,, por Julio
de Urquijo.—XI. “Chinako barriak. Ezkontzia ta eztegua,,. Akorda-
goitia’k China’'tik bidalduba.—XII. “Galde-erantzupenak,. Askok
idatziak eta Euskal-Esnalea’k zuzenduak.—XIII. “Itzera jatorrak,,.
Ayerbe’tar Pillipe,k bidaldubak.—XIV. “Izkirimiriak,, por B. I.—
XV. “Jolasak,. Ocho paginas encuadernables.

Euskalerriaren-Alde.—Numero- 87.—1. “Charles Bordes,. Bio-
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orafia, por M. Bellevue.—II. “La Cancién de Roldan. La peregri-
nacién 4 Santiago y la divulgacién popular de la batalla de Ronces-
valles., por Arturo Campién.—III. “Narraciones amenas populares
en el Pais Vasco: Los doce misterios,,, por Julien Vinson.—IV. "La
cancién “Praisku Chomin,. (Es vasca 6 rusa?,, por Francisco Gas-
cue.—V. “Estudios vascos: El Caserio. Medios de aumentar sus ren-
dimientos,, por José Posse v Villelga.—VI. “Fiestas Euskaras en
Fuenterrabia,. Aplazamiento. Decisiones relativas a los certame-
nes, por E. Alde.—VII. “Bibliografia. La vida social en el Pais
Vasco, de Posse y Villelga,, por G. de M.—VIII. “En nombre de la
cultura,, por G. de Biona.—IX. “Euskalerriko choriak. Pirripiyua,,
Biktoriano Iraola’k egindako neurtitzak.—X. “De algunas palabras
del Diccionario de Azkue: Ontzoeri, Ontzori,, por Julio de Urquijo.
—XI. “Guzur ongillea,. Echeita’tar J. M.’k egindako irakurgaia.—
XII. “En pro de la lengua vasca,. Urteoro Euzkel-jaya.—Antzerki
sariketea.—Libros gratis, por Aztertzale.—XIII. “Izkirimiriak,, por
B. I.—XIV. “Jolasak,. Ocho paginas encuadernables.

-

Fuskalerriaren-Alde.—Numero 88.—1. “Figuras de nuestro Tea-
tro Lirico. Jesus de Guridi,, por J. de Mujica.—II. “LLa Cancién de
Rold4an. Valcarlos y el campo de la batalla de Roncesvalles,, por
Arturo Campion.—III. “Lapidas conmemorativas en las iglesias de
Santa Maria de Olds (Azpeitia) y de Santa Cruz (Azcoitia),, por
J. de Zufiria.—IV. “Galeria biografica de vascos ilustres. Melchor
de Sanchez-Toca,, por Eduardo de Urrutia.—V. “Estudios vascos:
El Caserio. Medios de aumentar sus rendimientos.,, por José Posse
y Villelga.—VI. “El mes de Agosto. Arte y artistas vascos. Nota-
bilisimo violinista vasco: Crescencio Arrue.—Conferencia de Don
Carmelo de Echegaray.—Fallecimiento de D. José Zapirain,, por

"Berrizale.—VII. “Anillos y coscorrones,, por G. de Biona.— VIII.
“Euskalerriko choriak. Lar choriya,. Biktoriano Iraola’k egindako
neurtitzak.—IX. “Chinako barriak. Gizon arimia abere-gorputzian.
Akordagoitia’k China'tik bidalduba.—X. “Itzera jatorrak. Ayerbe’
tar Pillipe’k bilduak.—XI. De Euskal-Esnalea. Nuestro folletin.—
Zezenketa, por E. E.—XII. “Jolasak,. Diez y seis paginas encua-
dernables. |

Euskalerriaren-Alde.—Numero 89.—1. “Figuras de nuestro Tea-
tro Lirico. Alfredo de Echabe,, por Jests de Gaztafiaga.—II. “Un

curioso motin en Vizcaya. Prohibicién de los sombreros gachos,,
por Dario de Areitio.—III. “Vestigios,. Poesia, por el P. Antonio
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de Arruti.—IV. “Galeria biografica de vascos ilustres. Maurice Ha-
rriet,, por Eduardo de Urrutia.—V. “Estudios vascos: El Caserio.
Medios de aumentar sus rendimientos,. (Conclusién), por José Posse
y Villelga.—VI. Resultado de los Certamenes organizados por la
Revista ‘‘Euskalerriaren-Alde,, con motivo de las Fiestas Euskaras
de 1914.—VII. Bibliografia: Noticia bibliografica de D. José de Are-
chavaleta y Balparda,'de D. T. de Aranzadi; de Allocution pronon-
cée aux obséques de J. P. Elichiry, del R. P. P. Lhande; de Sur les
haches néolithiques et le dépiquage du blé, de T de Aranzadi; de
Baskische Sprach-und Musikaufnahmen, de R. Trebitsch, y de De
fuera vendr4, comedia de S. de Arana, por . de M.—VIII. *iNadie
lo entiende!,, por G. de Biona.—IX. “Euskalerriko choriak. Pareta
choriya,. Biktoriano Iraola’k egindako neurtitzak.—X. “Itzera jato-
rrak,. Ayerbe’tar Pillipe’k bilduak.—XI. “En pro de la lengua vas-
ca. Idazti berriak,, por Aztertzale.—XII. “Zezenketa,. Urruzuno
tar P. M’k egindako irakurgaia.—XIII. “Jolasak,. Ocho péaginas
encuadernables, por A. P. Iturriaga.

4
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Fluskalerriaren-A4 lde.—Numero 90 —I. “Figuras de nuestro Tea-
tro Lirico. Juan Molina,, por J. de Zufiria.—II. “La Cancién de
Roldan. Valcarlos y el campo de la batalla de Roncesvalles,, por
Arturo Campién.—III. “Escenas de la montafia. [.a Virgen negra de
- Zikuna,, por Salustiano de Gastaminza.—IV. “Galeria biografica
de vascos ilustres. Juan Miguel de Orkolaga,, por Eduardo de Urru-
tia.—V. “Obras de restauracién de la iglesia parroquial de Fuente-
rrabia,, por José Angel F. de Casadevante.—VI. “Narraciones
amenas populares en el Pais Vasco. Los dos jibosos,, por Julien
Vinson.—VII. Fiestas Euskaras en Fuenterrabia.—Resultado del
Certamen musical.—Certamen fotogréafico y de dibujo.—Adverten-
cia 4 los autores premiados, por E. Alde.—VIIl. “El mes de Sep-
tiembre. Arte y artistas vascos: Exposicién de dibujos de Maeztu.—
Exposicién de cuadros de Cabanas.—Concurso de bocetos de tapas
para albums vascos. El vicario de Zarauz,, por Berrizale.—IX.
“Nuestra culpa,, por G. de Biona.—X. “Euskalerriko choriyak.
Ontza,. Biktoriano Iraola’k egindako neurtitzak.—XI. “Itzera jato-
rrak,. Ayerbe’tar Pillipe’k bilduak.—XII. “En pro de la lengua vas-
ca. ldazti batzaldia,, por Aztertzale.—XIIl. “Zezenketa,. Urruzu-
no’tar P. M.’k egindako irakurgaia.—X1V. “ Jolasak,. Diez y seis
paginas encuadernables, por A. P. Iturriaga.

$ .
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Euskalerriaren-Alde.—Numero 91,—1. “El P. Pierre Lhande,,
20
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por <Euskalerriaren-Alde>.—II. “lL.a Cancién de Roldan. El puerto
de Cisa. La significacién de la batalla de Roncesvalles. Addenda,,
por Arturo Campién.—III. “Mirenchu: La ciudad inmutable,, por
Pierre Lhande. (Versién espafiola).—I\'. “Galeria biografica de
vascos ilustres. Fray Nicolds de Armentia.—R. P. Fray Diego de
Vitoria,, por Eduardo de Urrutia.—V. “Trueba. Su significacién en
la moderna literatura vasca,, por Ramén de Belausteguigoitia.—
VI. “Nuestras montafias,, por B. de Arregui.—VII. Bibliografia.
Noticia bibliogréfica del discurso Trueba,de D. Carmelo de Eche-
ogaray.—Id. de Victima de la fiesta; cuadro de Zuloaga, de J. M.
Donosty.—Id. de El partido carlista y los fueros baskos.—Id. de va-
rios folletos por G. de M.—VIIIL. “{A la calle!,, por G. de Biona.—
IX. “Aundigoai eta iginbideai zor zayoten begirunea,. Blas Prade-
re eta Arruti’k idatzitako irakurgaia.—X. “Euskalerriko choriyak.
Kukuba. Biktoriano Iraola’k egindako neurtitzak.— XI. “Irakurgai
aldatuak. Esan gogoangarriyak.. Ayerbe’'tar Pillipek bilduak.—
XII. “Zezenketa,. Urruzuno’tar P. M.’k egindako irakurgaia.—
XIII. “Jolasak,, Ocho paginas encuadernables, por A. P. Iturriaga.
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Arte espafiol.— Mayo 1914,—El Conde de Casal. Observaciones
en que puede basarse una clasificacién de la cerdmica de Alcora.—
Juan Pérez de Guzmén y Gallo. Fray Juan Bautista Mayno en un
proceso de la Inquisicién de Toledo.—Elias Tormo. Tallas espafio-
las.—Joaquin Ezquerra del Bayo. Apuntes para la historia del re-
trato-miniatura en Espafia.—M. C. El castillo de San Servando.—
E. Vaquer. Concurso de la antigua casa espaifola.—Libros nuevos.

Aleneo. —Julio 1914.—Revista 6rgano del Real Ateneo de Vito-
~ ria.—Conferencia pronunciada en el Ateneo por D. Lorenzo de Mu-
- guiro.—Las Juntas de Estibaliz de 1.° de Mayo y el Juicio de bata-
lla entre los alaveses, por E. Velasco.—Miscelanea.

&%a
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Ateneo.—Revista 6rgano del Real Ateneo de Vitoria.—Nimero
11.—Discurso de D. Eduardo Velasco en la velada necrolégica ce-
lebrada por el Ateneo en honor de D. Manuel Iradier.—De literatu-
ra vasca.—El teatro de Vitoria.—Miscelanea.

e
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Boletin de la Real Academia Gallega.—Ntmero 84,—Documentos
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referentes 4 la repoblacién de montes de Galicia: 1. Minuta de una
provisién de Felipe II sobre la plantacién de drboles en Galicia: 1.
Ordenanzas que Feélipe II mand6 hacer para la conservacién de los
montes de Galicia, por Manuel Murguia.—Linajes Galicianos (con-
tinuacién), por Pablo Pérez Constanti.—De folk-lore: Cantares po-
pulares.—Bibliografia, por E. C. A.—Seccién oficial: Obras recibi-
das para la biblioteca de la Academia.—Necrologia: Montero Rios:
Alvarez Carballido (con un retrato).—Noticias: Importante descu-

brimiento.

i
C

Boletin de la Real Academia (rallega.—Numero 85.—Convento de
San Francisco de la Coruiia (siglo XIII-XV), por Fr. Atanasio L6-
pez.—Linajes Galicianos (continuacién), por Pablo Pérez Costanti.
—1La iglesia de Santa Maria de Mezonzo, por Manuel Losada.—De

folk-lore: Cantares populares. =
s o .

Boletin de la Real Academia Gallega.—Ntmero 86.—Victor Said
Armesto, por Manuel Murguia.—Datos para la historia eclesiastica
de Orense, por Fr. Atanasio Lépez.—Linajes Galicianos (continua-
ci6n), por Pablo Pérez Costanti.—Iglesias antiguas de Galicia: San-
tiago de Sigréds: Santa Maria de Vigo: San Martin de Monte de Me-
da: San Pedro de Canabal: San Mamed de Mafante, por Angel del
Castillo.—De folk-lore: O Canouro, por Manuel Murguia.—Biblio-
grafia, por E. C. A.—Movimiento de fondos.

o
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Boletin de la Real Academia Gallega.—Numero 87.—-Victor Said
Armesto (retrato).—Otra nueva estacién romana: El modio romano
y el modio de Gonzar, por Celestino Garcia Romero.—Datos para
la historia eclesidstica de Orense (conclusién), por Fr. Atanasio L6-
pez.—Linajes Galicianos (continuacién), por Pablo Pérez Costanti.
—De folk-lore: Cantares populares.—Bibliografia, por E. C. A.—
Seccién Oficial. Asociacién Protectora de la Academia en la Haba-
na: Nueva Junta Directiva.

*
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Boletin de la Sociedad Castellana de Excursiones.—Nimero 139,—
Adiciones y correcciones al Catalogo del Museo del Prado, por don
Pedro Beroqui.—Tradiciones de Valladolid (continuacién), por don
Juan Agapito y Revilla.—La historia de Valladolid por Canesi, por
D. Dario de Areitio. 4 |

- H
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Boletin de la Sociedad Castellana de Exrcursiones.—Niamero 140.—
LLibro de curiosidades relativas & Valladolid (1807-1831), por D. Pe-
dro Alcédntara Basanta .— Adiciones y correcciones al Catdlogo del
Museo del Prado (continuacién), por D. Pedro Beroqui.—Archivo
general de Simancas.—Cambiazo 6 desaparicién de una dependen-
cia, por D. A. G Olmedo.—La Fastiginia (continuacién), por Pi-
nheiro da Veiga. Trad. de D. Narciso Alonso Cortés.—Resefia bi-
bliografica. | '

e

Boletin de la Sociedad Castellana de INreursiones.—Numero 142.—
Un gran pintor valisoletano, D. Antonio de Pereda (continuacion),
por D. Elias Tormo.—Adiciones y correcciones al Catdlogo del Mu-
seo del Prado (continuacién), por D. Pedro Beroqui.—Una estatua
enterrada, por D. C. G. Garcia-Valladolid y D. Juan Agapito y Re-
villa.—La Fastiginia (continuacién), por Pinheiro da Veiga. Trad.
de D. Narciso Alonso Cortés.—Libro de curiosidades relativas 4
Valladolid (1807-1831) (continuacién), por D. Pedro Alcantara Ba-
santa.

=
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Don Lope de Sosa.—Nidmero 19.—Nota.de arte. El sepulcro del
Comendador Monsalve, por Manuel Muro Garcia.—Pro Patria. De
la guerra de la Independencia, por Josef Serrano y Soto.—Nihil no-
vun.—Tradiciones Religiosas.—Villancicos famosos.—I[.0s cronistas
locales. Manuel Muro Garcfa.—Descubrimientos arqueolégicos en
la Cueva de la Lobera (Castellar), por Toméas Romén Pulido.—Don
Alonso de la Cueva.—Relacién sucinta de los hechos heréicos més
notables ocurridos en esta Ciudad de Jaén.—La Guardia, su Casti-
lloy la Fuente, por Enrique L. de Robles.—Bibliografia médica.—
Arjona y la canonizacién de Santa Teresa, por Juan Gonzilez.—El
Sagrario de Jaén y el Dedn Martinez de Mazas.—Bibliografia, por
Angel Cruz Rueda. —Apuntes de las antiguas Asociaciones Religio-
sas, por Un Criado Portugués.—Esto, Inés, ello se alaba.

‘F:.:

Don Lope de Sosa.—Ndmero 20.—La ermita de Santiago, por
Leén Mufioz Cobo.—El Adelantamiento de Cazorla.—Inscripciones
inéditas de Alcaudete y Torredonjimeno, por Enrique Romero de
Torres.—El bando acerca de los libros prohibidos, del Intendente
Morales.—Los Golfines. - LLa lapida arabe de Villacarrillo, por To-
mas Roman Pulido.—Los amigos de Don Lope.—Apuntes de mi 4l-
bum: Aznatin, por Mariano de la Paz Gémez y Rodriguez.—Rela-
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cinta de los hechos heréicos mas notables ocurridos en esta ciudad
de Jaén (continuacién).—La Corona poética de los Esparteristas y
la Oda de Maximiano del Rincén y Soto.—La fachada nueva de San
Ildefonso.—Necrologia.—Esto, Inés, ello se alaba. |

£
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Nos ha favorecido con su visita solicitando el cambio al cual
con sumo gusto accedemos, el Boletin de Santo Domingo de Stlos, co-
rrespondiente al mes de Agosto del afio actual. Hallamos en €l un
trabajo interesante titulado “El claustro de Silos y sus inscripcio-
nes., pero como no le recibimos completo, nos es imposible apre-
ciar en todo su valor esa descripcién.




LS INCUNABLES DE LA BIBLIOTECA PAQVINCIAL DE NAVARRA

(CONTINUACION)

1498.—IN MEDITATIONES VITA CHRIETI

Porlada. Estampa en madera representando 4 S. Pedro con la
frase “Tu es Petrus, y debajo en caracteres géticos también y tinta
roja “Landulfus Cartufienfis in me | ditationes uite chritti: et | fuper

euangelip to | tius anni: opus | divinum | ,
Termina “Explicit venerabilis religiofi Landulfi | almi ordinis

cartufienfis viri dati fimi eva | geliftarum » evangelil totius anni in-
terpre | tatio » expofitio ac fuper ipfis meditatio. |

Impreffum Uenetijs per Simonem Papi | enfem dictum Beuila-
quam anno domini | M.ccec. Ixxxxvil j. die. vi j. decembre.

Después de cinco hojas de prélogo, “Incipit liber de Vita Jefu
Chrifti n6 ille di ifantia faluatoris apocriphus fed ex ferie euangeli-
ca hiftorize collectus.

Y termina la primera parte, después de la cual sigue una hoja
de indice. A la segunda parte siguen cuatro hojas de indice después

del colofén. Es de notar que después de cada capitulo, se incluye una
oracién 4 Cristo impetrando su mISEI"ICOFdIa por el fin que en ca-

da uno se relata.

En caracteres géticos, 4 dos columnas sin ipiciales.

Registro: Alfabeto mintsculo; luego el maytsculo y por fin el
mintdsculo repetido hasta ll de 4 cuatro y cuatro hojas en blanco.
Doble de Capitulo al final del libro. Encuadernacién posterior 4 su
fecha de impresién. En 4.°

Laudulfo 6 Ludolfo llamado Sajén, naci6é en Estrasbusgo 4 fines
del siglo XII. Después de haber vivido 23 6 30 afios segun las diver-
sas opiniones, bajo la Regla de Santo Domingo, atraido por la aus-
teridad de los hijos de San Bruno, ingres6 en la Cartuja de Santa
Maria de Estrasburgo de la que, en breve, fué nombrado Prior. Se
ignora 4 ciencia cierta la fecha de su muerte como la de su naci-
miento aunque generalmente se fija en 1330, Tampoco es seguro el
lugar donde falleci6: Teodoro Petreyo, siguiendo 4 Bostio (1) afirma

(1) Bib. Cartusiana.
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que fué en Maguncia; pero su aserto no se confirma en las Tablas
Maguntinas. Mas probable parece que ocurriera en Estraburgo don-
de vivié tantos afios sin que esto tampoco pueda probarse, pues la
Cartuja de Estrasburgo fué destruida por los luteranos en 1590.

A la pluma del Cartujano se debe la “Historia vitee Christl, ex
quatuor Euangelistis, “extensa vida del Redentor conforme al texto
de los Evangelios, dice Menéndez y Pelayo, dilatado con meditacio-
nes y comentarios, donde caudalosamente vierte su autor, famoso
en los tiempos medios, lo mds selecto de la doctrina de los Padres de
la Iglesia,,. -

Belarmino le atribuye unos “Commentaria in Psalmos, atenién-
dose principalmente al sentido espiritual (1) que se conserva €n la
Casanatense de Roma, Tt
| [a Vita Christi, de Ludolfo, tiene especial interés para nosotros,
toda vez que fué traducida “del latin en romance por fray Ambro-
<io Montesino de la orden del sanctissimo y seraphico Francisco, por
mandamiento de los xpristianissimos reyes de Espafa, el rey don
Fernando y la reina dofia Isabel, como reza el colofén del primero
de los cuatro tomos que constituyen la version llevada 4 cabo por el
obispo de Cerdeiia, y que fué la primera obra que sali6é de las pren-
sas de Alcal4a “por industria y arte del muy ingenioso y horrado Sta-
nislao d’Polonia “merced 4 la munificencia de Cisneros, a XXVI1j
dias del mes de Hebrero del afio de nuestra reparacién de milly qui-
nientos y tres, (2). En estos tomos se hace notar la increible celeri-
dad de Montesina, el cual “diose a la interpretacion en la noble
cibdad de Huepte; cibdad de su nacimiento e naturaleza, XXIX dias
del mes de noviembre afio de la natividad del Sefor de mil y quatro-
cientos y noventa y nueve afios,, y tenia terminada la primera par-
te en el mismo afo, en la villa de Cifuentes.

El asunto, sin duda, de esta obra, asi como el crédito de su au-
tor, hicieron que abundasen las imitaciones de ella; una es la del
Obispo de Elna, Fray Francisco Eximenis traducida y adicionada
por Fray Hernant de Talavera y que pasa por el primer libro im-
preso en Granada (30 de Abril de 1496 por Meynardo Vnguty Juan
de Nuremberg), otra es el Retablo de la vida de Cristo del primer poe-
ta del tiempo de los Reyes Catélicos, Fray Juan de Padilla, el. cual
en el preambulo, enumera entre los autores de que se ha servido, “a
Iodulpho Cartujano, el qual méds que otro ninguno cumplio muy al-

(1) También se lo atribuyen Quetif y Echard.
(2} Catalina Garcia. Ensayo de una Tipografia Complutense.
#
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tamente Ja vida de Cristo, segun fué aprobado en el Concilio de Ba-
silea, hallandose la misma confesién en la dedicatoria que 4 D. Juan
de la Cerda, dugue de Medinaceli, hizo de su libro el an6nimo autor
del Libro de la Celestial Jerarquia y Infernal Laberinto, nutrificado en
verso heroico grave, en la cual se habla de la obra y de Loudulpo “el
cual Loudulpo... con orden divinal habia copilado,,.

Y al lado de estas versiones castellanas es justo citar lo que en
1446 hizo en lengua portuguesa el cisterciense Fray Bernardo de Al-
cobaza 4 ruegos de su abad FFray Esteban de Aguilar y lo que en la
misma lengua hizo por mandato de la duquesa de Coimbra, el Abad
del Monasterio de San Pablo, corregida por los minimos observan-
tes en Enxobregas. Hasta en cataldn puede leerse, traducida nada
menos que por el ilustre teélogo y poeta valenciano Juan Ruiz de
Corella 4 stplica de Fray Jaime del Bosch, caballero de Montesa,
en la que se inserta la Oracién de* Juan Ruiz, una de sus mejores
‘poesias.

La primera edicién sali6é & luz sin lugar ni afio y se atribuye 4
1472. En Navarra estuvo la de 1478, las hay de Estrasburgo 1483, de
Venecia 1498, (que es la que posee nuestra Biblioteca provincial) de
cuyas prensas salieron seis ediciones méas no incunables. Sin lugar,
se conocen de 1493 y 1495. Dos no incunables se hicieron en casa de
Domingo Guerrei y otras dos en casa de Altobilla; dos en Paris;
- tres en Dadreo en casa de Bartoldo Rembolt. En Lim por Mateo
Hus 1493 y tres no incunables, y una en Amberes. En la iglesia tu-
ronense se conserva una edicién sin afio, y una traduccion al fran-
cés de 1483 con este titulo: Le grand vita Christi composé par F. Lu-
dolphe de I'ordre des Chartreux translaté de Latin en Francois par
Guillaume le Menand de 'ordre des Mineurs. ‘

Quetiff advierte que no vale confundir la obra del Cartujano
con la de Eximenis 4 la que califica de apécrifa.

En Navarra se conservaba en tiempo de aquel autor un cdédice
m. s. de la Vita Christi y también la ediciéon de 1506 por Gering y
Rembolt de Paris, de la obra del Cartujeno In psalmos Davidicos
enerratio.

Al mismo se atribuyen unos Documenta bona et utilia cerca
missa officium por sacerdotibus celebrare solentibus, y unos Ser-
mones.

JEsUs Borpa. . ~ Josk Maria Cia,
(Continuara.)



NOTICIAS

‘Para el préximo afio de 1915, la Fédération Archéologique et His-
torique de Belgique, establecida en Tournay, tenia anunciado con fe-
cha del 15 de Julio dltimo un Congreso internacional sobre los asuntos
cientificos de su competencia, y en tal concepto habia dirigido 4 la
Academia una invitacién circular, suplicando que antes del 15 de
Octubre préximo la Academia contestase acerca de suadhesién 4 él.

LLos temas que en este Congreso se habian de ilustrar eran tres:
primero, Preliistoria y Protohisioria; segundo, Historia, y tercero, Ar-
queologia ¢ Fistoria del Arte. oA

Los sucesos generales que ocupan la atencién del continente y
del mundo facilitaran 4 obstruiran, segtin su desarrollo, la celebra-
ci6n de este Congreso, que merece todas las simpatias de nuestra

Academia.

El ilustre general de Ingenieroé D. Honorato de Saleta y Cru-
xént, Correspondiente de nuestra Academia en Villafranca de Na-
vatrra, nos escribe que estd ocupandose en adquirir noticias histéri-
cas de la aljama hebrea de Tudela, tan célebre por el cosmégrafo
Benjamin, de cuyo viaje se ha hecho ultimamente en Inglaterra. una
edicién critica y sabiamente anotada. Muchos son los escritos que ha
dado al ptblico la inteligente pluma del Sr. Saleta: Estudios historicos
referentes al VII Centenario de la batalla de las Navas de Tolosa, 16 de
Julio de 1912; En la ribera de Navarra: Cuadros de costumbres en 1914;
Un libro mas: Hisloria intima de los 24 libros de propaganda espariola
(1870 4 1905). El estudio técnico que publicé sobre la batalla 'y victo-
ria de las Navas de Tolosa, ha pasado & informe de un Académico

de numero.
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Tenemos verdadera complacencia en anunciar 4 nuestros lecto-
res que en el nimero 1.° del afio 1915, 6 sea el nimero 21 con el cual
entraremos en el 6.° afio, 2. época de esta publicacién, insertaremos
una interesante monografia del bellisimo atrio gético de Larumbe,
valle de Gulina (Navarra), trabajo del cual se ha encargado el res-
petable y muy autorizado arquedlogo P. Fray Fernando de Mendo-
za, accediendo 4 los reiterados ruegos que han sido precisos para
vencer su modestia tan grande como sus reconocidos merecimientos.
Por ello anticipa las gracias més expresivas esta Comisién al nuevo
é insigne colaborador de este BOLETIN.

— e —— e e mr ma B

Voto de gracias al Nuncio.—La Academia de San Fernando ha
dirigido al Nuncio de Su Santidad la sigulente comunicacién:

“En la tltima sesién celebrada por esta Real Academia se leyé
la circular que Vuecencia ha dirigido 4 los excelentisimos y reveren-
disimos Arzobispos y Obispos de Espana referente 4 la conservacién
y custodia de los monumentos artisticos € histéricos pertenecientes
4 las catedrales € iglesias espaifiolas. |

Refléjase en ella claramente su elevado espiritu, su excepci'c-nal
cultura, su ardiente celo por los prestigios de la Iglesia, su conoci-
miento profundo del asunto, porque en sus diversos incisos se hallan
comprendidos en el documento cuantos puntos de vista es' necesario
abrazar para la resolucién de tan importante problema. |
Este Cuerpo artistico ha acordado por aclamacién que se le |'fe-
licite de un modo muy expresivo y que conste en acta su gratitud
para Vuecencia, que tan bien sabe poner los medios mas adecuados
para realizar los principales fines que nuestra Academia persigue.,,

T T I . —

Las joyas artisticas.—Con motivo de las denuncias publicadas re-
cientemente respecto 4 la venta de objetos artisticos de los existen-
tes en edificios ptiblicos y religiosos, el ministerio de Instruccién pu-
blica ha dictado algunas medidas y tiene en proyecto otras encami-
nadas 4 evitar tales abusos en lo sucesivo. |

Los sepulcros procedentes del monasterio de los Abellanos es-
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LAn detemdos en Vitoria, por orden del ]uzg‘adcr 4 exmtamén del mi-
I]IStEI'IO de Instruccién pubhca - ROLRE ORS00 BY 20 10y g1
b B antes posible se dictar4d una Real orden dirigida ‘al ministe-
rio de Gracia y Justicia para que intervenga en otra venta' realiza-
da en'la provincia de Lérida.
El cura parroco de Tora, con autorizacién del obispo de Solso-
na, vendié en Diciembr€ ultimo dos estatuas yacentes, de hombre y
mujer, con incrustaciones de oro en las coronas que aparecian en
sus cabezas, y un retablo de piedra que formaba el frontis de la me-
sa de un altar. e

También en el pueblo de Serch, y en el castillo en ruinas de los
condes del mismo nombre, se conservaba una pequefia iglesia del es-
tilo gético, en la cual habia dos sepulcros artisticos de los condes
Armengol IV y V, los cuales fueron vendidos 4 un anticuario de
Barcelona en 7.000 pesetas.

Practicada una informacién por el jefe de la Guardiacivil de la
linea de Balaguer, se ha pasado el expediente de denuncia al Juzga-
do de dicho punto.

- Hasta que se pueda dictar una medida de carécter general el
ministerio de Instruccién publica ha prometide que procurara evitar
de hoy en adelante esta clase de ventas.

 Academia de la Historia de Méjico.—Por decreto de 11 de Junlo
dltimo se ha creado en la Republica de Méjico una Academia Na-
cional de la Historia, que tendra por objeto la busca, recoleccién,
clasificacién, conservacién y publicacién 6 simplemente indicacién
de documentos inéditos 6 impresos relativos 4 la Historia de Méjico,
asi como la explicacién de las medallas, monedas, inscripciones y
demdas monumentos histéricos mejicanos.

Formardn la Academia 20 individuos de niimero, que residirdn
en la ciudad de Méjico y hasta 30 Correspondientes de los diferentes
Estados Mejicanos y del extranjero.

Ha sido nombrado Presidente de la nueva Corporacién D. José
Maria Agreda, y entre sus Académicos de nimero, donde figuran
los nombres mas preclaros de los historiadores y eruditos de Méji-
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co, se cuenta el Marqués de San Francisco D. Manuel Romero de
Terreros, tan conocido de los historiégrafos por  sus irﬁportantes
trabajos histéricos y genealdgicos, referentes principalmente a su
patria, muchos de los cuales se han publicado en la notable revista
Anales del Museo Nacional de Arqueologia, Historia y Mno!ngaa de

Méjico.

Leemos complacidisimos en Fuskalerriaren-Alde: ‘‘LLa Excelen-
tisima Diputacién de Navarra creé recientemente una catedra en la
que se explicara la historia de aquel antiguo Reino. Muy en breve
van 4 dar comienzo las explicaciones de esa asignatura. La Diputa-
cién ha nombrado Profesor al Archivero Sr. Marichalar y ha elegi-
do el mismo Archivo como lugar adecuado para la Catedra. Excu-
samos decir que nos causa gran regocijo el saber que Navarra tie-
ne quien publicamente explique su brillante historia.,

Nosotros aplaudimos sin reserva alguna el acuerdo y el nom-
bramiento, a la par que felicitamos 4 la Corporacion foral por su pa-
tritica decisién y 4 nuestro muy querido colaborador Sr. D. Carlos
Marichalar, de cuya competencia tiene Navarra superabundantes
testimonios.

Con el cuaderno 3.° del afio anterior repartimos varios fotogra-
bados que afectan 4 la Monografia inserta en este cuaderno acerca
del monumento roménico de Torres de Sansol; otro fotograbado
acompanamos hoy de igual referencia: y el resto lo uniremos al ni-
mero préximo, para que al encuadernar el tomo de 1914, pueda apa-

recer la parte grafica inmediata 4 la literaria.
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